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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2018/502 VI::GREHAJTASI RENDELETE
(2018. februdr 28.)

a menetiré késziilékek és alkatrészeik kialakitdsira, tesztelésére, beépitésére, miikodtetésére és
javitisira vonatkoz6 kovetelmények meghatirozdsirdl sz6l6 (EU) 2016/799 bizottsigi végrehajtisi
rendelet mddositdsarol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a kozati kozlekedésben haszndlt menetiré késziilékekrdl szol6, 2014. februdr 4-i 165/2014/EU eurépai parla-
menti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 11. cikkére és 12. cikkének (7) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 165/2014/EU rendelet bevezette az intelligens menetiré késziilékeket, azaz a mdsodik generdcids digitdlis
menetiré késziilékeket, amelyek kapcsoléodnak a globalis navigdciés mitholdrendszerhez (GNSS), tovabbad egy
korai tdvészleléssel torténé kommunikdcidhoz haszndlt eszkozt és egy, az intelligens kozlekedési rendszerekkel
osszekotd opcionlis interfészt is magukban foglalnak.

2) A menetird késziilékek és alkatrészeik kialakitdsdra, tesztelésére, beépitésére, miikodtetésére és javitdsdra vonatkozd
miszaki kovetelményeket az (EU) 2016/799 bizottsdgi végrehajtsi rendelet (%) hatdrozza meg.

(3) A 165/2014/EU rendelet 8., 9. és 10. cikkének megfelel6en a valamely tagallamban elsg alkalommal 2019. jinius
15-én vagy azt kovetden nyilvantartasba vett jarmtvekbe szerelt menetird késziilékek intelligens menetiré készii-
lékek. Az (EU) 2016/799 végrehajtdsi rendeletet ezért modositani kell ahhoz, hogy az abban megallapitott miiszaki
rendelkezések a fenti id6ponttdl alkalmazandék legyenek.

(40 A 165/2014/EU rendelet 8. cikkének val6 megfelelés érdekében — miszerint a jarmd helyzetét rogziteni kell minden
alkalommal, amikor a halmozott jirmtvezetési id§ eléri a hidrom o6rdit — modositani kell az (EU) 2016/799
végrehajtasi rendeletet egyrészt azért, hogy a jarmd helyzetével kapcsolatos informdciokat harom 6rds gyakorisdg-
gal, vissza nem dllithatd paraméterrel tdrolni lehessen, mdsrészt azért, hogy az ne legyen Osszetéveszthet§ a
folyamatos jarmiivezetési idével”, mely paraméter mds célt szolgdl.

(5) A jarmegység allhat egyetlen egységbdl vagy a jarmdben kilonboz$ helyeken elhelyezett tobb egységbdl. A
GNSS-eszkoz és a specidlis céla, rovid hatdtdvolsigt adatatviteli (a tovdbbiakban: ,DSRC”) eszkoz ezért a jarmd-
egység hazan belil és kivill is lehet. Ha kiils6 eszkozokrdl van szd, lehetévé kell tenni, hogy mindkét eszkoz és a
jarmiegység haza alkatrészként részesiilhessen tipusjévahagyasban, az intelligens menetiré késziilékre vonatkozd
tipusjévahagyds piaci igényekhez valé hozzdigazitdsa céljdbol.

(6) Az id6utkozések és az id6bedllitdsok tdroldsirdra vonatkozé szabalyokat mddositani kell a menetird esetlegesen
megkisérelt manipuldciéja vagy meghibdsoddsa altal kivéltott automatikus idSkiigazitds és a mds okbdl — pl.
karbantartds — miatt szitkséges id6kiigazitds megkiilonboztetése céljabol.

(7) Az adatazonositoknak képesnek kell lennitik az intelligens menetird késziilékrdl letoltott adatok és az el6z6
generaciés menetird késziilékrdl letoltott adatok megkillonboztetésére.

() HLL 60., 2014.2.28., 1.o.

() A Bizottsdg (EU) 2016/799 végrehajtdsi rendelete (2016. mércius 18.) a menetird késziilékek és alkatrészeik kialakitdsdra, tesztelésére,
beépitésére, mutikodtetésére és javitisra vonatkozd kovetelményeket meghatirozé 165/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet végrehajtasdr6l (HL L 139., 2016.5.26., 1. 0.).
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(8) A vallalkozaskdrtya érvényességi idejét kett6rdl 6t évre kell hosszabbitani, a jarmtvezet6i kdrtya érvényességi
idejével vald osszehangolds céljabol.

(9)  Pontosabban meg kell hatdrozni bizonyos hibdk és események leirdsdt, a munkanap kezdetét ésfvagy végét jelzd
bejegyzések érvényesitését, a jarmiivezetS hozzdjdruldsat az intelligens kozlekedési rendszereket (ITS) dsszekapcsold
interfész azon adatok tekintetében valé haszndlatdhoz, amelyeket a jarmiegység a jarmihalézaton keresztiil
tovabbit, valamint egyéb technikai kérdéseket.

(100 Annak érdekében, hogy a menetiré késziilékekben haszndlt plombédk tanusitisa a legtjabb el6irdsok szerint
torténjen, a plombakat a menetir6 késziilékekben hasznalt mechanikus plombak éltal nydjtott biztonsdgra vonat-
kozé 1j szabvanyhoz kell igazitani.

(11)  Ez a rendelet olyan rendszerek kialakitdsat, tesztelését, beépitését és miikodtetését érinti, amelyek a 2014/53/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (1) altal szabdlyozott radidberendezéseket is tartalmaznak. A fenti irdnyelv a
radiétavkozlés ésfvagy radios helyzetmeghatdrozds céljabdl radidhullimokat haszndlé elektronikus vagy elektromos
berendezések forgalomba hozataldt és tizembe helyezését szabdlyozza horizontélis szinten, killonos tekintettel az
elektromos biztonsdgra, a mds rendszerekkel valé 6sszeférhet8ségre, a radidfrekvencia-spektrumhoz valé hozzafé-
résre, a segélyhivd szolgdlatokhoz valé hozziférésre és/vagy tovabbi felhatalmazason alapuld rendelkezésekre. A
radiéspektrum hatékony haszndlatdnak garantildsa, a kdros radidjel-zavardsok megel6zése, a radidberendezés
biztonsdgdnak és elektromagneses OsszeférhetGségének biztositdsa és tovabbi, felhatalmazdson alapuld egyedi
kovetelmények lehetSvé tétele érdekében ez a rendelet nem sérti a fenti irdnyelvet.

(12) Az (EU) 2016/799 végrehajtdsi rendeletet ezért modositani kell.

(13) Az e rendeletben meghatdrozott intézkedések Osszhangban vannak a 165/2014/EU rendelet 42. cikkének (3) be-
kezdésében emlitett bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk
Az (EU) 2016799 végrehajtasi rendelet a kovetkezéképpen méddosul:
1. Az 1. cikk a kovetkez8képpen moédosul:
a) a mdsodik és harmadik bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) Az intelligens menetir6 késziilékek és alkatrészeik kialakitdsat, tesztelését, beépitését, vizsgdlatat és javitdsat
az e rendelet I. C. mellékletében meghatdrozott miszaki kovetelményeknek megfelelSen kell végezni.

(3) A nem az intelligens menetiré késziilékék kategéridjaba tartozé menetird késziilékeknek kialakitdsuk, tesz-
telésiik, beépitésiik, vizsgdlatuk és javitdsuk tekintetében tovabbra is, értelemszertien vagy a 165/2014/EU rendelet
I. mellékletében vagy a 3821/85/EGK tandcsi rendelet (*) I. B. mellékletében meghatarozott kévetelményeknek kell
megfelelniiik.

(*) A Tandcs 3821/85/EGK rendelete (1985. december 20.) a kozati kozlekedésben hasznalt menetiré késziilé-
kekrgl (HL L 370., 1985.12.31., 8.0.).%

b) a cikk a kovetkezd (5) bekezdéssel egésziil ki:

,(5)  Ez a rendelet nem sérti a 2014/53/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) rendelkezéseit.

(*) Az Eurbpai Parlament és a Tandcs 2014/53/EU irdnyelve (2014. dprilis 16.) a rddioberendezések forgalmazasara
vonatkozé tagdllami jogszabalyok harmonizdcidjar6l és az 1999/5/EK irdnyelv hatdlyon kivill helyezésérdl
(HLL 153, 2014.5.22., 62.0.)”

2. A 2.cikk a kovetkezképpen médosul:
a) a 3. fogalommeghatdrozds helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»3. »adatkozl6 mappac: a teljes — papiralapi vagy elektronikus formdtuma — mappa, amely a gyarté vagy meghatal-
mazottja altal a tipusjévahagy6 hatdsighoz a menetird késziilék vagy valamelyik alkatrészének tipusjovahagyasa
céljdra benytjtott Osszes informéciot tartalmazza, koztiik a 165/2014/EU rendelet 12. cikkének (3) bekezdé-
sében emlitett tanusitvanyokat, valamint az e rendelet I. C. mellékletében meghatdrozott tesztek elvégzésérdl
késziilt jegyzSkonyveket, csakligy mint rajzokat, fényképeket és egyéb idevagé dokumentumokat;”

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/53/EU irdnyelve (2014. dprilis 16.) a rddiéberendezések forgalmazdsdra vonatkozé tagdllami
jogszabalyok harmonizdcidjdrdl és az 1999/5[EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 153., 2014.5.22., 62. 0.).
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b) a 7. fogalommeghatdrozas helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,7. »intelligens menetird késziilék« vagy »masodik generdcios menetird késziilék«: a 165/2014/EU rendelet 8., 9. és
10. cikkének, valamint e rendelet I. C. mellékletének megfelel§ digitdlis menetir6 késziilék;”

¢) a 8. fogalommeghatdrozds helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,8. »menetird késziilék alkatrésze« a kovetkezd elemek valamelyike: jarmtiegység, mozgdsérzékeld, adatrogzitd lap,
kiils6 GNSS-eszkoz és kiilsG korai tavészlel§ eszkoz;”

d) a cikk a kovetkezd 10. fogalommeghatarozassal egésziil ki:

,10. »jarmdegység«: a menetir késziilék, ide nem értve a mozgdsérzékelSt és a mozgdsérzékel6hoz tartozd csat-
lakozé kébeleket.

Egyetlen vagy a jarmtiben kiilonboz6 helyeken elhelyezett tobb egység alkothatja, valamint feldolgozé egység-
bél, adatmemoridbdl, id6mérd funkciobdl, két intelligenskartyainterfész-eszkozbdl (jarmiivezets és jarmdkisé-
r8), nyomtat6bol, kijelz6bdl, csatlakozdbdl, a felhaszndldi inputok bevitelére szolgdlé késziilékekbdl, GNSS-
vev8bél és tavoli kommunikdcids eszkozbdl all.

A jarmiegység tipusjévahagydstdl fiigg8en az aldbbi alkatrészekbdl éllhat:

— a jarmdegység onall6 alkatrészként (a GNSS-vevdvel és a tavoli kommunikdcios eszkozzel),
— a jarmdegység hdza (a tdvoli kommunikdcids eszkozzel), és a kiils6 GNSS-eszkoz,

— a jarmiegység hdza (a GNSS-vevGvel) és a kiilsg tavoli kommunikécios eszkoz,

— a jarmdegység hdza, a kiills6 GNSS-eszk6z és a kiilsg tavoli kommunikécids eszkoz.

Ha a jarmegység a jarmiben killonboz6 helyeken elhelyezett tobb egységbdl éll, a jarmdegység {6 alkoté-
része az az egység, amely a feldolgoz6 egységet, az adatmemoridt és az id6mérd funkciot tartalmazza.

A »jarmiegység (VU)« kifejezés a »jdrmiiegységet« vagy a »jarmdegység {6 alkotorészét« jeloli”.
3. A 6. cikk harmadik bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»Az I. C. melléklet azonban csak 2019. janius 15-t6l alkalmazandé, a 16. fuggelék kivételével, amely 2016. marcius 2-
t6l alkalmazando.”

4. Az 1.C. melléklet e rendelet I. mellékletének megfelelen médosul.
5. A 1L melléklet e rendelet II. mellékletének megfelelen médosul.
2. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2018. februdr 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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I. MELLEKLET

Az (EU) 2016/799 rendelet I. C. melléklete a kovetkezSképpen médosul:
1. A tartalomjegyzék a kovetkezSképpen médosul:
a) a 3.12.5. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»3.12.5. Azok a helyek (helységnév és foldrajzi hely), ahol a munkanapok kezddnek, végzédnek ésfvagy ahol a
halmozott jarmtvezetési id6 eléri a hdrom 6ra tobbszorosét”;

b) a 4.5.3.2.16. pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,4.5.3.2.16. Azon helyek adatai, ahol a halmozott jarmtvezetési id6 elérte a hdrom orat”;

¢) a 4.5.4.2.14. pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

+4.5.4.2.14. Azon helyek adatai, ahol a halmozott jarmtvezetési id§ elérte a harom orat”;

d) a 6.2. pont helyébe a kovetkez§ szoveg lép:

,6.2. Uj vagy javitott alkatrészek ellendrzése”.

2. Az 1. pont a kovetkez6képpen mddosul:
a) az ll) fogalommeghatdrozds helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
L) stévoli kommunikdcids eszkoz« vagy »korai tdvészlel§ eszkoze«
a jarmiegység azon berendezése, amelyet célzott kozati ellendrzések végzésére haszndlnak;”;
b) a tt) fogalommeghatdrozds helyébe a kovetkezs széveg 1ép:
Ltt) »id6beallitdsc:

az aktualis id6 kiigazitdsa; e kiigazitds lehet automatikus, rendszeres id6kozonkénti, referenciaként a GNSS-
vevd dltal szolgéltatott id§ felhaszndldsdval vagy pedig kalibralds kozben végzett bedllitds;”;

¢) az yy) fogalommeghatdrozds els6 franciabekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— kizdrolag a (2007/46/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv!) legutébb médositott véltozatdnak II.
mellékletében taldlhaté meghatdrozdsok szerinti) M1 és N1 kategoridji jirmtvekbe épitik be,”;

d) a szoveg egy uj, fff) fogalommeghatdrozdssal egésziil ki:
Lff) »halmozott jairmivezetési idG«:
egy adott jarmd vezetési perceinek Osszesitett szamat jelols érték.

A halmozott vezetési id6 a VEZETESNEK tekintett Gsszes percnek az adatrogzit késziilék vezetGi tevékeny-
ségek ellendrzését szolgdld funkcidja dltali folyamatos szdmoldsa, amelyet csak arra haszndlnak, hogy
kivaltsdk a jarmd helyzetének rogzitését valahdnyszor a halmozott jarmdvezetési id6 eléri a hdrom 6ra
tobbszorosét. A halmozds az adatrogzité késziilék aktivdldsakor kezd6dik. Mas koriilmény, példaul ,mene-
tiré készilék nem szitkséges” vagy kompon/vonaton megtett Gt” nem befolydsolja.

A halmozott jarmivezetési id§ értéket nem szanjdk megjelenitésre, nyomtatdsra vagy letoltésre;”.
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3. A 2.3. pontban a (13) bekezdés utolsé franciabekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— a jarmiegységek tzemeltetésének szokdsos érvényességi ideje 15 év, mely idészak azon a napon kezdddik,
amelyt6l a jarmdegység tanusitvanyai érvényesek, a jarmiegységeket azonban kizdr6lag adatletoltés céljara
tovabbi 3 honapig haszndlni lehet.”

4. A 2.4. pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,A rendszerbiztonsdg célja az adatmemoria kovetkez8 médon torténd védelme: az adatokhoz vald jogosulatlan
hozzaférés és az adatok manipuldcidjdnak megakadilyozdsa és minden, erre irdnyulé kisérlet felderitése, a mozgds-
érzékeld és a jarmdegység kozott kicserélt adatok integritdsanak és hitelességének védelme, az adatrogzits késziilék
és a tachografkdrtydk kozott kicserélt adatok integritdsinak és hitelességének védelme, a jarmdegység és adott
esetben a kiils6 GNSS-eszkoz kozott kicserélt adatok integritdsdnak és hitelességének védelme, csakiigy mint az
ellenSrzés céljara végzett, korai tavészleléssel torténd kommunikaci6 sordn kicserélt adatok titkossagdnak, integritd-

sdnak és hitelességének védelme, valamint a letoltott adatok integritdsanak és hitelességének védelme.”
5. A 3.2. pontban a (27) bekezdés utols6 franciabekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,— azok a helyek (helységnév és foldrajzi hely), ahol a jarmiivezetd halmozott jirmtvezetési ideje eléri a hdrom 6ra
tobbszorosét;”.

6. A 3.4. pont (49) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(49) Ugy kell tekintetni, hogy az els6, SZUNETRE/PIHENESRE vagy KESZENLETRE torténd tevékenységvaltds,
amely 120 mdsodpercen belill azutdn kovetkezett be, hogy a jarmd megalldsa kovetkeztében automatikus
viltds tortént a MUNKARA, a jarmii ledlldsakor kovetkezett be (és ezért a MUNKARA val6 édtviltdst adott
esetben tordlni kell).”

7. A 3.6.1. pont (59) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(59) Erre a jarmtvezetSnek, egyelSre ideiglenes adatbevitelként, fel kell jegyeznie a jarmd aktudlis helyét.

A legutobbi kértyakivétel sordn ideiglenesen bevitt adatok az aldbbi feltételek mellett érvényesitésre keriilnek
(azaz a tovabbiakban nem frhatok feliil):

— azon hely bevitele, ahol az aktudlis munkanap kezdddik a 61. kovetelmény szerinti kézi adatbevitel sordn,

— a kovetkez6 olyan hely bevitele, ahol az aktudlis munkanap kezd8dik, amennyiben a kértyatulajdonos a
61. kovetelmény szerinti kézi adatbevitel sordn nem rogzit semmit a munkanap kezdetének vagy végének
helye gyanant.

A legutébbi kértyakivétel sordn ideiglenesen bevitt adatok az aldbbi feltételek mellett felilirédnak, és az 4j
érték kerill érvényesitésre:

— a kovetkez6 olyan hely bevitele, ahol az aktualis munkanap végz8dik, amennyiben a kartyatulajdonos a
61. kovetelmény szerinti kézi adatbevitel sordn nem rogzit semmit a munkanap kezdetének vagy végének
helye gyandnt.”

8. A 3.6.2. pontban a hatodik és hetedik franciabekezdés helyébe a kovetkezd franciabekezdések 1épnek:

,— az el6z8 munkanap befejezésének helye, a megfelel§ id6ponthoz kapcsolva (feliilirva és érvényesitve a legutobbi
kartyakivételnél bevitt adatot),

— az aktualis munkanap kezdetének helye, a megfelel6 id6ponthoz kapcsolva (érvényesitve a legutébbi kdrtyaki-
vételnél bevitt ideiglenes adatot).”
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9. a 3.9.15. pont helyébe a kovetkezs széveg lép:
,3.9.15. »Id8iitkozés«

(86) Ezt az eseményt az idézi elS, amikor a jirmiegység — a kalibrdldsi iizemmédon kiviil — 1 percet
meghaladd eltérést észlel a jarmiegység id6mérd funkcidja altal kijelzett id6 és a GNSS-vevébdl
szarmazé idGadatok kozott. Ez az esemény a jarmtegység bels6 id6mérdjének értékével egyiitt rogzi-
tésre keriil, és automatikus idébedllitist eredményez. Valamely »id&iitkozés« esemény kivaltdsit kove-

téen a jarmtegység a kovetkez8 12 o6rdban nem fog Gjabb »idGiitkozés« eseményt generdlni. Ez az
esemény nem idézSdhet elg, ha a GNSS-vevé legaldbb 30 napon 4t nem észlelt érvényes GNSS-jelet.”

10. A 3.9.17. pont az aldbbi franciabekezdéssel egésziil ki:
,— az ITS-interfész hibdja (adott esetben)”.
11. A 3.10. pont a kovetkez6képpen mébdosul:
i. a tabldzat el6tti (89) bekezdésben szerepld szoveg helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,Az adatrogzité késziiléknek onellen6rzé és beépitett tesztek segitségével fel kell deritenie a hibdkat az aldbbi
tablazat szerint:”;

ii. a tdblazat a kovetkezd sorral egészil ki:

JTS-interfész (opciondlis) Megfelel mitkodés”

12. A 3.12. pont mdsodik franciabekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— A foldrajzi helyek napi dtlagos szdma a meghatdrozds szerint a kovetkez8: 6 olyan hely, ahol a munkanap
kezd8dott, 6 olyan hely, ahol a halmozott jarmtivezetési ideje eléri a harom 6ra tobbszorosét, 6 olyan hely, ahol
a munkanap befejez8dik, tehit a »365 nap« legaldbb 6570 helyet magaban foglal.”

13. A 3.12.5. pont a kovetkezdképpen médosul:

a) a cim és a (108) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,3.12.5. Azok a helyek (helységnév és foldrajzi hely), ahol a munkanapok kezdSdnek, végzd8dnek és/vagy ahol a
halmozott jarmtvezetési id8 eléri a hdrom 6ra tobbszorosét

(108) Az adatrogzit§ késziléknek az alabbi adatokat rogzitenie és tdrolnia kell adatmemoridjdban:

— azok a helyek (helységnév és foldrajzi hely), ahol a jarmtvezet6 ésfvagy a jarmiikisérs
megkezdi munkanapijat,

— azok a helyek (helységnév és foldrajzi hely), ahol a jarmtvezet§ halmozott jarmtivezetési ideje
eléri a hdrom 6ra tobbszorosét,

— azok a helyek (helységnév és foldrajzi hely), ahol a jarmtivezetd és/vagy a jarmikisérd befejezi
munkanapjat.”;

b) a (110) bekezdés negyedik franciabekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— a bevitt adat tipusa (a munkanap kezdete, vége vagy 3 6ra halmozott jirmtvezetési id6),”;
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¢) a (111) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(111) Az adatmemoridnak képesnek kell lennie arra, hogy legaldbb 365 napon 4t megGrizze azokat a helyeket
(helységnév és foldrajzi hely), ahol a munkanapok kezdddtek, végzidtek, ésjvagy a halmozott jarmtve-
zetési id6 elérte a hdrom o6rat.”

14. A 3.12.7. pont (116) bekezdése helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,(116) Az adatrogzit§ késziiléknek rogziteni és tarolnia kell adatmemoridjéban a jarmd pillanatnyi sebességét és az
ezzel Osszefiiggs ditumot és idGpontot a megel6zG legaldbb 24 6rds idGszak minden mdsodpercében,
amikor a jarmd mozgdsban volt.”

15. A 3.12.8. pontban szerepl§ tdblizat a kovetkez8képpen moédosul:

a) a tablazat ,A GNSS-vev6bdl szdrmazé helyzetmeghatdrozdsi informdcidk hidnya” és ,A mozgdsadatok hibdja”
szovegrésszel kezd6dS sorok kozott az aldbbi sorral egésziil ki:

~Kommunikdcids hiba a kiilsé
GNSS-eszkozzel

— a leghosszabb esemény az utolsé

10 el6forduldsi nap mindegyikén,

— az Ot leghosszabb esemény az

utols6 365 nap folyamdn.

az esemény kezdetének ddtuma és
idépontja,

az esemény végének datuma és
idépontja,

az esemény kezdetén ésfvagy végén
behelyezett kdrtya (kdrtydk) tipusa,
szdma, kidllité tagallama és genera-
cidja,

az ugyanazon a napon tortént
hasonlé események szdma.”

b) az ,IdGiitkozés” szovegrésszel kezd8d8 sor helyébe a kovetkezd sor 1ép:

L1déiitkozés

— a legstlyosabb esemény az utolsd

10 el6forduldsi nap mindegyikén
(vagyis azok, amikor a legna-
gyobb kilonbség mutatkozik az
adatrogzit6 készulék daltal muta-
tott ddtum és iddpont, illetve a
GNSS dltal mutatott datum és
idépont kozott),

az Ot legsilyosabb esemény az
utolsé 365 nap folyamdn,

az adatrogzitd késziilék éltal rogzi-
tett datum és idGpont,

GNSS-datum és -idpont,

az esemény kezdetén ésfvagy végén
behelyezett kdrtya (kdrtydk) tipusa,
szama, kidllité tagallama és genera-
cidja,

az ugyanazon a napon tortént
hasonlé események szdma.”

16. A 3.20. pont (200) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(200) Az adatrogzit6 késziiléket el lehet latni szabvanyositott interfészekkel, amelyek lehetévé teszik, hogy egy
kiilsé eszk6z a menetird késziilék dltal rogzitett vagy eldillitott adatokat mitkodési vagy kalibrdldsi tizem-

moédban hasznélni tudja.

A 13. fiiggelék meghatdrozza szabvanyositott formaban, hogy milyen opciondlis ITS-interfészt lehet hasz-
ndlni. Mds jarmdegység-interfészek is létezhetnek, amennyiben azok teljes mértékben megfelelnek a 13.
fuggelék kovetelményeinek a minimélis adatlistdt, a biztonsdgot és a jarmivezetd hozzdjaruldsat illetGen.

A jarmivezetd hozzdjaruldsa nem vonatkozik az adatrogzit késziilékrdl a jarmdhdlézathoz tovabbitott
adatokra. Amennyiben a jarmd hélézatiba bevitt személyes adatok a jirmd hélézatan kiviil tovabbi feldol-
gozason esnek at, a jarmigyart6 felelGssége, hogy a személyes adatok kezelése az (EU) 2016/679 rendeletnek
(vltalanos adatvédelmi rendelet) megfelelGen torténjen.

A jarmiivezetS hozzdjaruldsa a menetir6rdl tavoli vallalkozds részére letoltott adatokra (193. kovetelmény)
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Az emlitett interfészen keresztiil rendelkezésre bocsatott ITS-adatokra a kovetkezd kovetelmények vonatkoz-
nak:

— a menetird adatszétirdban meglévd adatokbdl kivélasztott adathalmazrél van szé (1. fiiggelék),

— e kivdlasztott adatok egy részhalmaza a »személyes adat« jelolést kapta,

— a »személyes adatok« részhalmaz csak akkor hivhaté le, ha a jarmtvezet§ igazolhaté médon hozzdjiru-
ldsat adta ahhoz, hogy személyes adatai elhagyjdk a jarmtihdlozatot, és a hozzdjaruldsi funkciot aktivéltak,

— a jarmivezet§ hozzdjiruldsa barmikor aktivdlhaté vagy kikapcsolhaté a meniiben szerepl§ parancsok
segitségével, ha a jarm(vezet6i kirtya be van helyezve,

— az adathalmazt és -részhalmazt vezeték nélkiili Bluetooth protokollal tovébbitjdk a jarmd vezetSfulké-
jének sugardn beliil, 1 perces frissitési gyakorisdggal,

— a kiils6 eszkoz és az ITS-interfész pdrositdsat egy killon erre a célra szolgdld, véletlenszertien megvalasz-
tott, 4 szambdl all6 PIN-kod védi, amelyet a jairmtegységben rogzitenek, és amely a kijelzdn keresztiil
megjelenithetd,

— az ITS-interfész jelenléte semmi esetre sem zavarhatja vagy befolydsolhatja a jirmtegység megfelels
miikodését és biztonsdgat.

Egyéb adatok is kiadhatok a meglévs adatokbdl kivélasztott, minimalis listdnak tekintett adathalmazon kiviil,
feltéve, hogy nem mindsiilnek személyes adatoknak.

Az adatrogzitd késziiléknek alkalmasnak kell lennie arra, hogy értesitést kiildjon a jarmdvezet§ hozzdjiru-
lasardl a jarmihdlozat tobbi platformjara.

Bekapcsolt gyujtds mellett ezeket az adatokat folyamatosan kozvetiteni kell.”

17. A 3.23. pont (211) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(211) A jarmdegység beépitett Ordjanak id6bedllitdsat 12 Ordnként automatikusan kiigazitjdk. Ha GNSS-jel
hidnydban a kiigazitds nem lehetséges, az iddbedllitisnak a lehet§ leghamarabb meg kell torténnie, amint
a jarmtegység — attdl fiiggden, hogy a jarmd mikor kap gyujtdst — ismét érvényes idSadatokhoz jut a GNSS-
vevdbdl. A jarmdegységbe épitett 6ra automatikus beallitdisahoz a GNSS-vevdbdl jovs idGjelzést kell hasz-
nélni.”

18. A 3.26. pont (225) és (226) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(225) Az adatrogzitS késziilék minden kiilondllé alkatrészén ismertet§ cimkét kell helyezni, amelyen a kévetkezd
adatoknak kell szerepelniiik:

— a gyarto neve ¢s cime,

— a gyartdi alkatrészek szdma és a gydrtds éve,

— sorozatszam,

— tipusj6évahagydsi jel.
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(226) Az ismertet§ cimkén az alabbiaknak mindenképpen szerepelnie kell, akkor is, ha nincs elég hely az 6sszes
fent emlitett adat feltiintetésére: a gyartd neve vagy logdja és a berendezés sorozatszdma.”

19. A 4.1. pontban a jarmivezetSi kirtya elSlapjat és hatlapjat mutaté kép helyébe a kovetkezd kép 1ép:

. FRONT REVERSE
DRIVER CARD MEMBER STATE \ / \
L 1. Surname 2. First name(s) 3. Birth
2. date
3 4a_ Date of start of validity of card
da. 4b. 4h. Administrative expiry date of card
5. 4c 4c. Issuing authority
A (4d.) (4d ) No for national administrative purposes

Sa. Driving license number 5Sb. Card number

:] 6. Photograph

73 (7.) Signature (8.) Address
. Please return to:
\ (8.) / \\| NAME OF AUTHORITY AND ADDRESS |/ ’

20. A 4.5.3.1.8. pontban a (263) bekezdés elsé franciabekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— kartyahiba (amennyiben a hiba ehhez a kértydhoz kapcsolddik),”.

21. A 4.5.3.2.8. pontban a (288) bekezdés els§ franciabekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— kdrtyahiba (amennyiben a hiba ehhez a kdrtydhoz kapcsolédik),”.

22. A 4.5.3.2.16. pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,4.5.3.2.16. Azon helyek adatai, ahol a halmozott jairmtvezetési id6 elérte a harom ordt

(305) A jarmiivezetdi kartyanak az alabbi adatokat kell tdrolnia a jarmd azokban az id6épontokban elért
helyzetével kapcsolatban, amikor a halmozott jirmdvezetési id8 elérte a hdrom 6ra tobbszorosét:

— az a ditum és idpont, amikor a halmozott jairmivezetési id§ eléri a harom 6ra tobbszorosét,

— a jarm{ helyzete,

— a GNSS pontossiga és a helyzet meghatdrozdsinak dituma és id6pontja,

— a jarmd kilométer-szamldlojanak értéke.

(306) A jarmivezet6i kartyanak legaldbb 252 ilyen rekord téroldsara képesnek kell lennie.”

23. A 4.5.4.2.14. pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,4.5.4.2.14. Azon helyek adatai, ahol a halmozott jairmtvezetési id6 elérte a harom ordt

(353) A mdhelykdrtydnak az aldbbi adatokat kell tdrolnia a jirmd azokban az idépontokban elért
helyzetével kapcsolatban, amikor a halmozott jarmdvezetési id8 elérte a hdrom 6ra tobbszorosét:

— az a détum és idGpont, amikor a halmozott jairmivezetési id§ eléri a harom 6ra tobbszorosét,
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— a jarm{ helyzete,

— a GNSS pontossiga és a helyzet meghatdrozdsinak dituma és id6pontja,

— a jarmd kilométer-szamlaléjanak értéke.

(354) A mihelykértydnak legaldbb 18 ilyen rekord tdroldsira képesnek kell lennie.”

24. Az 5.2. pont (396) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,(396) A cimkén legaldbb a kovetkezd adatokat fel kell tiintetni:

— az elismert szerel6 vagy mdhely neve, cime vagy kereskedelmi neve,

— a jarmd jellemz§ egyiitthatdja, »w = ... imp/km« forméban,
— az adatrogzit késziilék allanddja, »k = ... imp/km« formaban,
— a gumiabroncsok tényleges keriilete, »| = ... mm« formaban,
— abroncsméret,

— az a ddtum, amikor meghatdroztdk jirmd jellemz§ egyiitthatdjat, és lemérték a gumiabroncsok keriiletét,

— a jarm{ jarmd-azonosité szdma,

— kiils6 GNSS-eszkoz jelenléte vagy hidnya,

— adott esetben a kiils6 GNSS-eszkdz sorozatszdma,

— a tdvoli kommunik4cids eszkoz, ha van, sorozatszdma,

— az Osszes clhelyezett plomba sorozatszdma,

— a jarm( azon része, amelybe adott esetben az adaptert beépitették,

— a jarm( azon része, amelybe a mozgdsérzékelSt beépitették, ha az nincs Gsszekotve a sebességvaltoval,
illetve nem alkalmaznak adaptert,

— az adaptert és a jarmiinek az adapter bej6vé impulzusait tovabbité részét osszekotS kabel szine,

— az adapterbe épitett mozgdsérzékel$ sorozatszdma.”

25. Az 5.3. pont a kovetkez8képpen mddosul:

a) a pont a (398) bekezdés utdn Gj (398a) bekezdéssel egésziil ki:

,(398a) A fent emlitett plombakat az EN 16882:2016 szabvany szerint kell tandsitani.”;
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b) a (401) bekezdés mdsodik albekezdésének helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,Ezen egyedi azonosité szdm formatuma a kovetkez6: MMNNNNNNNN eltdvolithatatlan médon feltiintetve; MM
a gydrté egyedi azonositdja (a nyilvintartds kezelése az Eurdpai Bizottsdg illetékességi korébe tartozik), az
NNNNNNNN pedig a plomba alfanumerikus, a gydrté éltal kiadott szdmok korében egyedi szdm.”;

) a (403) bekezdés helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,(403) Amikor a plombagyarték az EN 16882:2016 szabvdny szerint tandisitott plombamintdt kapnak, nyilvin-
tartdsba kell venni 6ket egy kiilon erre a célra fenntartott adatbazisban, plombaazonosit6 szdmaikat pedig
kozzé kell tenni egy, az Eurdpai Bizottsdg dltal meghatdrozott eljardssal.”;

d) a (404) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(404) A jovdhagyott mdhelyek és jarmtgydrtok a 165/2014/EU rendelet keretében csak az EN 16882:2016
szabvéany szerint tanusitott olyan plombdkat hasznalhatnak, amelyek a fent emlitett adatbazisban bejegy-
zett plombagyartoktdl szarmaznak.”

26. A 6.2. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,6.2. Uj vagy javitott alkatrészek ellenGrzése

(407) Minden egyes eszkoz esetében — akdr 4j, akdr javitott — ellendrizni kell, hogy a 3.2.1,, 3.2.2,, 3.2.3. és
3.3. szakaszban megdllapitott hatdrokon beliill megfelelden mtikodik-e, és leolvasdsai és a rogzitett
adatok tekintetében pontos-e.”

27. A 6.3. pont (408) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(408) A jirmiibe beépitve a berendezés egészének (beleértve az adatrogzitd késziiléket) meg kell felelnie a 3.2.1.,
3.2.2,, 3.2.3. és 3.3. szakaszban megallapitott megengedhet§ tiiréshatdrokra vonatkozé el6irdsoknak. A
berendezés egészét az 5.3. ponttal dsszhangban le kell plombdlni, és annak kalibraldsi funkciét is tartal-
maznia kell.”

28. A 8.1. pont a kovetkez6képpen médosul:

a) a 8.1. pontban a (425) bekezdés el6tti bevezetS szoveg helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,E szakasz alkalmazdsdban az »adatrogzit6 késziilék« meghatdrozds az »adatrogzit készilék vagy alkatrészei
fogalmat jelenti. A mozgdsérzékelSt a jarmdbegységgel, a kiils6 GNSS-eszkozt a jarmiegységgel, valamint a
kiils6 tavoli kommunikacids eszkozt a jarmdbegységgel OsszekotS kabel(ek) tipusjévdhagydsa nem sziikséges.
Az adatrogzits késziilék altal haszndlt papirt az adatrogzit6 késziilék alkatrészének kell tekinteni.

A gyéartok kérhetik az adatrogzitd késziilékek alkatrészének (alkatrészeinek) tipusjovdhagydsit mds adatrogzité
késziilék alkatrészeivel egyiitt, feltéve, hogy minden egyes alkatrész megfelel e melléklet kovetelményeinek. A
gyartok az adatrogzit§ késziilék tipusjovdhagydsat is kérelmezhetik.

Az e rendelet 2. cikkének 10. fogalommeghatdrozasiban foglaltak szerint a jarmdegységek alkatrészei kiilonbo-
z8képpen lehetnek Osszeszerelve. Barmilyen is legyen a jarmtegység alkatrészeinek Osszeszerelése, a kiils§
antenna és (adott esetben) a GNSS-vev6hoz vagy a tdvoli kommunikdcids eszkozhoz kapesolt antennaeloszté
nem képezik részét a jarmdegység tipusjovahagyasanak.
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Mindazondltal azon gyartéknak, amelyek adatrogzits késziilékre vonatkozé tipusjovahagydst kaptak, nyilvdnosan
hozzaférhet§ listat kell vezetniiik az egyes tipusjovahagyott jarmteszkozokkel, kiils6 GNSS-eszkozokkel és kiilsg

tavoli kommunikdciés eszkozokkel kompatibilis antenndkrol és elosztokrol.”;

b) a (427) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(427) A tagdllamok tipusjovahagyé hatésdgai mindaddig nem adnak ki tipusbizonyitvanyt, amig nem bocsatjak

rendelkezésiikre az aldbbiakat:

— biztonsdgi tantsitviny (amennyiben e melléklet el6irja),

— mtikodési tandsitvany,

— valamint interoperabilitdsi tandsitvany (amennyiben e melléklet el6irja),

arra az adatrogzit§ késziilékre vagy arra a tachografkdrtydra vonatkozdan, amelyre a tipusjovdhagydsi

kérelmet benytjtottak.”

29. Az 1. fiiggelék a kovetkezSképpen mddosul:

a) a tartalomjegyzék a kovetkez6képpen médosul:

i

iv.

Vi.

vii.

viii.

ix.

a 2.63. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2.63. Késébbi haszndlatra fenntartva’;

. a 2.78. pont helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,2.78. GNSSAccumulatedDriving”;

i. a 2.79. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2.79. GNSSAccumulatedDrivingRecord”;

a 2.111. pont helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,2.111. NoOfGNSSADRecords”;

a 2.160. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2.160. Késébbi hasznélatra fenntartva”;

a 2.203. pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,2.203. VuGNSSADRecord”;

a 2.204. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2.204. VuGNSSADRecordArray”;

a 2.230. pont helyébe a kovetkezs szoveg lép:

,2.230. Késébbi hasznélatra fenntartva”;

a 2.231. pont helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,2.231. Késébbi hasznélatra fenntartva”;
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b) a 2. pont a 2.1. pont el6tt az alabbi szovegrésszel egésziil ki:

LAz 1. és 2. generdcids alkalmazasokhoz hasznalt kartyaadattipusokra vonatkozdan az e fiiggelékben meghatd-
rozott méret a 2. generdcids alkalmazdsra vonatkozd méret. A leolvasé elvileg mdr ismeri az 1. generacids
alkalmazdsra vonatkozé méretet. Az I. C. mellékletben szerepld, ilyen adattipusokra vonatkozé szdmozott
kovetelmények az 1. generdcids és a 2. generdcids alkalmazasokra egyardnt vonatkoznak.”;

a 2.19. pont helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,2.19. CardEventData
1. generdci6:

Olyan, jarmtvezetSi vagy mdhelykdrtyan tdrolt informdcié, amely a kértyatulajdonossal kapcsolatos
eseményekre vonatkozik (I C. melléklet, 260. és 318. kovetelmény).

CardEventData ::= SEQUENCE SIZE (6) OF {
cardEventRecords SET SIZE (NoOfEventsPerType) OF
CardEventRecord

CardEventData cgy, az EventFaultType emelkedd értéke szerint rendezett cardEventRecords sorozat
(kivéve a biztonsdg megsértésére tett kisérletekkel kapcsolatos rekordokat, amelyek a sorozat utolsd
részében keriilnek Osszegyftijtésre).

cardEventRecords egy adott eseménytipus (vagy a biztonsdg megsértésére tett kisérletek eseményeire
vonatkoz6 kategoria) eseményrekordjainak sorozata.

2. generdcio:

Olyan, jarmtvezet6i vagy mdhelykdrtyan tdrolt informdcié, amely a kdrtyatulajdonossal kapcsolatos
eseményekre vonatkozik (I C. melléklet, 285. és 341. kovetelmény).

CardEventData ::= SEQUENCE SIZE (11) OF {
cardEventRecords SET SIZE (NoOfEventsPerType) OF
CardEventRecord

CardEventData egy, az EventFaultType emelkedd értéke szerint rendezett cardEventRecords sorozat
(kivéve a biztonsdg megsértésére tett kisérletekkel kapcsolatos rekordokat, amelyek a sorozat utolsé
részében keriilnek Gsszegyfijtésre).

cardEventRecords egy adott eseménytipus (vagy a biztonsdg megsértésére tett kisérletek eseményeire
vonatkozé kategéria) eseményrekordjainak sorozata.”

d) a 2.30. pont helyébe a kovetkez§ szoveg lép:

,2.30. CardRenewallndex

A kdrtya megujitdsi indexe [i) definici6].

CardRenewallIndex::= IA5String (SIZE (1))

Erték-hozzirendelés: (lisd e melléklet VII. fejezetét).
‘0" Els6 kiadas.

A novekedés sorrendje: ,0, ..., 9, A, ..., 2"
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¢) a 2.61. pontban a ,2. generdcié” alcim utdni szovegrész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

sDriverCardApplicationIdentification

typeOfTachographCardId
cardStructureVersion
noOfEventsPerType
noOfFaultsPerType
activityStructurelength
noOfCardvehicleRecords
noOfCardPlaceRecords
noOfGNSSADRecords
noOfSpecificConditionRecords
noQfCardvVehicleUnitRecords
}

1 1= SEQUENCE ({
EquipmentType,
CardStructureVersion,
NoOfEventsPerType,
NoOfFaultsPerType,
CardActivityLengthRange,
NoOfCardVehicleRecords,
NoOfCardPlaceRecords,
NoOfGNSSADRecords,
NoOfSpecificConditionRecords
NoOfCardvVehicleUnitRecords

Az 1. generédcié adatelemein tdlmenden a kovetkezd adatelemeket kell alkalmazni:

noOfGNSSADRecords a kdrtydn tdrolhaté halmozott jarmtivezetési GNSS-rekordok szdma.

noOfSpecificConditionRecords a kértydn tdrolhaté kiilonlegeskoriilmény-rekordok szdma.

noOfCardVehicleUnitRecords a kirtydn eltdrolhaté jarmtrekordok szdma.”;

a 2.63. pont helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,2.63. Késdbbi haszndlatra fenntartva”;

a 2.67. pontban a ,2. generdcié” alcim utdni szovegrész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ugyanazokat az értékeket kell haszndlni, mint az 1. generdci6 esetében, valamint a kovetkezd tovabbi értékeket:

—-GNSS Facility

——Remote Communication Module
—-ITS interface module
-—-Plaque

--M1/N1 Adapter

—-—-European Root CA (ERCA)
——Member State CA (MSCA)
—--External GNSS connection
——Unused

—-Driver Card (Sign)

—-Workshop Card (Sign)
—--Vehicle Unit (Sign)

—-—RFU

1. megjegyzés:

—-may be used in SealRecord
—-may be used in SealRecord

—-may be used in SealRecord
—-used in SealDataVu

(17) ,——only to be used in the CHA
field of a signing certificate
(18), ——only to be used in the CHA
field of a signing certificate
(19), ——only to be used in the CHA
field of a signing certificate
(20..255)

o~
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A SealRecord tartalmazhatja adott esetben a Plaque (cimke), az Adapter (adapter) és az External

GNSS connection (kills6 GNSS-kapcsolat) 2. generdcids értékeit, valamint a Vehicle Unit (jarmtegység) és a
Motion Sensor (mozgdsérzékeld) 1. generdcios értékeit.

2. megjegyzés:

A 2. generdcios tanusitvany CardHolderAuthorisation (CHA) adatmezdjében az (1), (2) és (6)

értékek az adott berendezéstipusra vonatkozé kolecsonds hitelesités tantisitvany jelzéseként értelmezendsk. A
digitalis aldirds 1étrehozdsara vonatkozd kapcsolodd tandsitvany jelzéséhez a (17), (18) vagy (19) értéket kell

hasznélni.”;
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h) a 2.70. pontban a ,2. generacié” alcim utdni szovegrész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»2. generdcio:

"O0x"H
"00’H
"01'H
"02'H
"03'H
"04'H
"05’H
"06’H
"07'H
"08'H
"09'H
"O0A'H
"0B'H
"QC’'H
"OD'H
"OE'H
"OF'H

"1x'H
"10'H
"11'H
"12'H
"13'H
"14'H
"15'H
"16'H
"17'H
"18"'H
"19'H
"1A'H
"1B'H
"1C'H-té6l '1F'H-1ig

"2x"H
1201
"21'H
'22"H
"23"H
"24"H
125’1
"26'H H-t61
"2F'H H-ig

"3x"H
"30'H
"31"H
"32"H
"33"H
"34"H
"35'H
"36'H
"37"H
"38"H
"39"H
"3A"H H-tb61
"3F'H-ig
74x"H

"40'H
"41"H-tdl "4F'H-1g

"50"H-té6l ' 7F'H-1ig

7807H-t6l 'FF'-ig

Altalinos események,

Nincsenek tovébbi részletek,

Ervénytelen kdrtya behelyezése,

Kértyaiitkozés,

IdGatfedés,

Jarmivezetés megfelel§ kdrtya nélkiil,

Kértya behelyezése jarmdvezetés kozben,

Az utols6 kartyakapcsolat nem megfelel§ lezardsa,
Gyorshajtds,

Az dramellatds megszakaddsa,

A mozgédsadatok hibdja,

A jarm@ mozgdsaval kapcsolatos ellentmondas,
[d6iitkozés (a GNSS és a jarmiegység belsé ordja kozott),
Kommunikdciés hiba a tdvoli kommunikdcids eszkozzel,
A GNSS-vev6bél szarmazd helyzetmeghatdrozasi informdaciok hidnya
Kommunikdcios hiba a kiils6 GNSS-eszkozzel,

RFU,

A jarmtegységgel kapcsolatos, a biztonsdgi rendszer megsértésére tett kisérletek

eseményei,

Nincsenek tovabbi részletek,

A mozgasérzékeld hitelesitési hibéja,

A tachografkartya hitelesitési hibdja,

A mozgésérzékel§ jogosulatlan cseréje,

A kdrtyaadatok bevitelét érint§ integritdsi hiba,

A térolt felhaszndl6i adatokat érintd integritdsi hiba,
Belsg adatatviteli hiba,

Jogosulatlan burkolatfelnyitds,

Hardverrongalds,

A GNSS-rendszer manipuldldsészlelése,

A kiils§ GNSS-eszkoz tantisitvdnydnak érvényessége lejart,
A kiils6 GNSS-eszkoz tantsitvanyadnak érvényessége lejart,
RFU,

Az érzékel6vel kapesolatos, a biztonsdgi rendszer megsértésére tett

eseményei,

Nincsenek tovabbi részletek,
Hitelesitési hiba,

A térolt adatok integritdsi hibdja,
Bels§ adatatviteli hiba,
Jogosulatlan burkolatfelnyitds,
Hardverrongalds,

RFU,

Az adatrogzitd készilék hibdi,
Nincsenek tovébbi részletek,
A jarmiegység belsg hibdja,
Nyomtat6hiba,

Kijelz8hiba,

Letoltési hiba,

Erzékelshiba,

Bels6 GNSS-vevéhiba,

Kiils6 GNSS-eszkoz.

Tavoli kommunikdcids eszkoz,
ITS-interfész,

RFU,

Kértyahibdk,
Nincsenek tovébbi részletek,
RFU,

RFU,
Gydrtospecifikus.”;

kisérletek
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i) a 2.71. pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,2.71. ExtendedSealldentifier

2. generdcid:

A bdvitett plombaazonosité egyedileg azonositja a plombat (I. C. melléklet, 401. kovetelmény).

ExtendedSealIdentifier ::= SEQUENCE {
manufacturerCode OCTET STRING (SIZE(2)),
sealldentifier OCTET STRING (SIZE(8))

}

manufacturerCode a plomba gydrt6janak kodja.
sealldentifier a gyartd egyedi plombdjanak azonositdja.”;
j) a 2.78.¢és 2.79. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2.78. GNSSAccumulatedDriving

2. generdcié:

JarmiivezetSi vagy mihelykdrtydn abban az esetben eltdrolt, a jarmii GNSS-helyzetére vonatkozd infor-
mécid, ha a halmozott jarmtivezetési id§ eléri a hirom ora tobbszorosét (I C. melléklet, 306. és 354.
kovetelmény).

GNSSAccumulatedDriving := SEQUENCE {
gnssADPointerNewestRecord INTEGER (0. .NoOfGNSSADRecords -1),
gnssAccumulatedDrivingRecords  SET SIZE (NoOfGNSSADRecords) OF
GNSSAccumulatedDrivingRecord
}

gnssADPointerNewestRecord az utoljira aktualizdlt halmozott jirmtivezetési GNSS-rekord indexe.

Erték-hozzirendelés: a halmozott jarmiivezetési GNSS-rekord szdmldl6janak megfelel§ szdm, amely a
halmozott jarmtvezetési GNSS-rekordnak a szerkezetben val6 elsg el6forduldsakor »0«-val kezdgdik.

gnssAccumulatedDrivingRecords azon rekordok sorozata, amelyek annak az id6pontnak a ddtumdt és
idejét tartalmazzdk, amikor a halmozott jarmtivezetési id6 eléri a hirom ora tobbszorosét, valamint a
jarmd helyzetére vonatkozé adatokat.

2.79. GNSSAccumulatedDrivingRecord
2. generdcio:

Jarmtvezet6i vagy mihelykdrtydn abban az esetben eltdrolt, a jairmd GNSS-helyzetére vonatkozé infor-
mécid, ha a halmozott jarmtivezetési id§ eléri a hirom 6ra tobbszorosét (I C. melléklet, 305. és 353.

kovetelmény).

GNSSAccumulatedDrivingRecord ::= SEQUENCE {
timeStamp TimeReal,
gnssPlaceRecord GNSSPlaceRecord,
vehicleOdometerValue OdometerShort

}

timeStamp annak az id6pontnak a ddtuma és ideje, amikor a halmozott jarmtivezetési id6 eléri a hdrom
6ra tobbszorosét.

gnssPlaceRecord a jirmd helyzetére vonatkozé informdciot tartalmazza.

vehicleOdometerValue a kilométer-szamldlé értéke abban az id6pontban, amikor a halmozott jarmd-
vezetési id6 eléri a hdrom ora tobbszorosét.”;
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k) a 2.86. pont helyébe a kovetkez8 szoveg Iép:

,2.86. Keyldentifier

Egy nyilvanos kulcs egyedi azonositdja, amely a kulcsra valé hivatkozasra és annak kivalasztdsdra szolgdl.
Ezen azonositd a kulcs tulajdonosat is azonositja.

KeyIdentifier ::= CHOICE {
extendedSerialNumber ExtendedSerialNumber,
certificateRequestID CertificateRequestID,

certificationAuthorityKID CertificationAuthorityKID
}

Az els valasztis alkalmas egy jarmdegység, tachogrifkdrtya vagy kiils6 GNSS-eszkoz nyilvanos kulcséra
val6 hivatkozasra.

A mdsodik vélasztds alkalmas egy jarmdegység nyilvanos kulcsdra valé hivatkozasra (olyan esetekben,
amikor a jarmdegység sorozatszdma a tanusitvany elkészitésének idején nem ismert).

A harmadik vdlasztds alkalmas egy tagdllam nyilvanos kulcsdra valé hivatkozdsra.”;
) a 2.92. pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,2.92. MAC

2. generdcio:

A 11. fuggelékben meghatdrozott titkositd csomagoknak megfelelS, 8, 12 vagy 16 béjt hosszisdga
titkositasi ellendrzé Osszeg.

MAC ::= CHOICE {
Mac8 OCTET STRING (SIZE(8)),
Macl?2 OCTET STRING (SIZE(12)}),
Maclo6 OCTET STRING (SIZE(1l6)),

5

m) a 2.111. pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,2.111. NoOfGNSSADRecords

2. generdcio:
Egy kartydn tdrolhat6 halmozott jarmtvezetési GNSS-rekordok szdma.
NoOQfGNSSADRecords ::= INTEGER (0. .216—1)
Erték-hozzdrendelés: lisd a 2. fiiggeléket.”;
n) a 2.120. pontban a ,'16" H” érték helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
»'16"H  VuGNSSADRecord ”;
o) a 2.160. pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,2.160. Késdbbi haszndlatra fenntartva”;
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p) a 2.162. pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,2.162. TimeReal

Egy kombinalt ddtum- és adatmezdre vonatkozd kdd, ahol a ddtum és az id6 az 1970. janudr 1-je 00 6.
00 p. 00 mp. (UTC) 6ta eltelt masodpercekben van kifejezve.

TimeReal {INTEGER:TimeRealRange} ::= INTEGER (0..TimeRealRange)

Erték-hozzirendelés — Rendezett oktett: Az 1970. janudr 1-je (UTC) éjfél ota eltelt médsodpercek
szdma.

A legutolsé lehetséges datum/id6 2106-ban taldlhato.”;
q) a 2.179. pont helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,2.179. VuCardRecord

2. generécio:

Olyan, jarmtegységben tarolt informdcid, amely egy haszndlatban 1év8 tachografkartydra vonatkozik (L.
C. melléklet, 132. kovetelmény).

VuCardRecord ::= SEQUENCE {

cardNumberAndGenerationInformation FullCardNumberAndGeneration,
cardExtendedSerialNumber ExtendedSerialNumber,
cardStructureVersion CardStructureVersion,
cardNumber CardNumber

}

cardNumberAndGenerationInformation a haszndlt kdrtya teljes kdrtyaszdma és generdcidja (2.74.
adattipus).

cardExtendedSerialNumber a kdrtya mesterfijljban talilhaté EF_ICC fdjlbdl kiolvasott érték.

cardStructureVersion a DF_Tachograph_G2 fijlban taldlhat6 EF_Application_Identification fjlbdl
kiolvasott érték.

cardNumber a DF_Tachograph_G2 féjlban taldlhat6 EF_Identification f4jlbél kiolvasott érték.”;
1) a 2.203. és 2.204. pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,2.203. VuGNSSADRecord

2. generdcid:

Jarmtegységben abban az esetben eltarolt, a jarmdi GNSS-helyzetére vonatkozé informdcid, ha a halmo-
zott jarmiivezetési idS eléri a hdrom o6ra tobbszorosét (I C. melléklet, 108. és 110. kovetelmény).

VuGNSSADRecord ::= SEQUENCE {
timeStamp TimeReal,
cardNumberAndGenDriverSlot FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenCodriverSlot FullCardNumberAndGeneration,
gnssPlaceRecord GNSSPlaceRecord,
vehicleOdometervValue OdometerShort

timeStamp annak az idépontnak a ddtuma és ideje, amikor a halmozott jarmiivezetési id6 eléri a harom
Ora tobbszorosét.

cardNumberAndGenDriverSlot a jirm{vezetdi kértyaolvasd egységbe behelyezett kdrtydt és annak
generdciéjat azonositja.
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cardNumberAndGenCodriverSlot a jirmkisérsi kdrtyaolvasé egységbe behelyezett kdrtyat és annak
generdciéjat azonositja.

gnssPlaceRecord a jarmd helyzetére vonatkozé informdciét tartalmazza.

vehicleOdometerValue a kilométer-szdmlalé értéke abban az idépontban, amikor a halmozott jarmd-
vezetési id6 eléri a hdrom 6ra t6bbszorosét.

2.204. VuGNSSADRecordArray

2. generdcio:

Jarmtiegységben abban az esetben eltdrolt, a jarmd GNSS-helyzetére vonatkozé informdcid, ha a halmo-
zott jarmivezetési idG eléri a hdrom ora tobbszorosét (I C. melléklet, 108. és 110. kovetelmény).

VuGNSSADRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF VuGNSSADRecord

recordType a rekord (VuGNSSADRecord) tipusit jeloli.

Erték-hozzdrendelés: Lasd: RecordType

recordSize a VuGNSSADRecord mérete bajtokban kifejezve.

noOfRecords a sorozatban taldlhat6 rekordok szdma.

records a halmozott jirmtvezetési GNSS-rekordok sorozata.”
s) a 2.230. és 2.231. pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,2.230. Késébbi hasznalatra fenntartva
2.231. Kés6ébbi hasznalatra fenntartva™;

t) a 2.234. pontban a ,2. generdci6” alcim utdni szovegrész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

sorkshopCardApplicationIdentification ::= SEQUENCE {
typeOfTachographCardId EquipmentType,
cardStructureVersion CardStructureVersion,
noOfEventsPerType NoOfEventsPerType,
noOfFaultsPerType NoOfFaultsPerType,
activityStructurelength CardActivityLengthRange,
noOfCardvehicleRecords NoOfCardvVehicleRecords,
noOfCardPlaceRecords NoOfCardPlaceRecords,
noOfCalibrationRecords NoOfCalibrationRecords,
noOfGNSSADRecords NoOfGNSSADRecords,
noOfSpecificConditionRecords NoOfSpecificConditionRecords,
noOfCardvehicleUnitRecords NoOfCardvVehicleUnitRecords

}

Az 1. generédcié adatelemein tdlmenden a kovetkezd adatelemeket kell alkalmazni:

noOfGNSSADRecords a kdrtydn tdrolhaté halmozott jarmtvezetési GNSS-rekordok szdma.
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30. A 2. fuggelék a kovetkezSképpen mddosul:

a)

»CHA

DO

Data Object — adatobjektum”;

b) a 3.3. pont a kovetkezképpen médosul:

az 1.1. pont az aldbbi franciabekezdéssel egésziil ki:

i. a TCS_24 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

noOfSpecificConditionRecords a kdrtydn tdrolhaté kiilonlegeskoriilmény-rekordok szdma.

noOfCardVehicleUnitRecords a kirtydn eltdrolhaté jarmtrekordok szdma.”

Certificate Holder Authorisation — a tanusitvany tulajdonosdnak engedélye

,TCS_24 Ezek a biztonsdgi feltételek Osszekapcsolhatok az aldbbiak szerint:

ES: valamennyi biztonsagi feltételnek teljesiilnie kell.

VAGY: legaldbb egy biztonsagi feltételnek teljesiilnie kell.

A féjlrendszerre vonatkozd hozzaférési szabélyokat (tehdt a SELECT, READ BINARY és UPDATE
BINARY parancsokat) a 4. fejezet hatdrozza meg. A tobbi paranccsal kapcsolatos hozzaférési
szabélyokat a kovetkez§ tdbldzatok hatirozzdk meg. A »nem alkalmazhaté« kifejezés akkor szere-
pel, ha a parancsot nem tdmasztja ald kovetelmény. Ebben az esetben a parancs lehet timogatott
vagy nem tdmogatott, de a hozzaférési feltétel e meghatdrozds hatokorén kiviil esik.”;

ii. a TCS_25 bekezdésben a tdbldzat helyébe a kovetkezd tdblazat 1ép:

,Parancs Jarmiivezetdi kartya Mthelykartya Ellendrzdkartya Villalkozdskartya
External Authenticate
— Az 1. generédcié hite- | ALW ALW ALW ALW
lesitéséhez
— A 2. generéci6 hitelesi- | ALW PWD ALW ALW
téséhez
Internal Authenticate ALW PWD ALW ALW
General Authenticate ALW ALW ALW ALW
Get Challenge ALW ALW ALW ALW
MSE:SET AT ALW ALW ALW ALW
MSE:SET DST ALW ALW ALW ALW

Process DSRC Message

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmazhat6

PSO: Compute Digital | ALW OR ALW OR Nem alkalmaz- Nem alkalmazhatd
Signature SM-MAC-G2 SM-MAC-G2 haté
PSO: Hash Nem alkalmaz- Nem alkalmaz- ALW Nem alkalmazhat6

haté

haté
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Parancs Jarmdvezetdi kirtya Mdhelykdrtya Ellendrzdkartya Villalkozaskartya
PERFORM HASH of FILE | ALW OR ALW OR Nem alkalmaz- Nem alkalmazhaté
SM-MAC-G2 SM-MAC-G2 haté
PSO: Verify Certificate ALW ALW ALW ALW
PSO: Verify Digital Signa- | Nem alkalmaz- Nem alkalmaz- ALW Nem alkalmazhaté

iii.

=

ture

haté

haté

Verify Nem alkalmaz- ALW Nem alkalmaz- Nem alkalmazha-
haté haté t6”
a TCS_26 bekezdésben a tabldzat helyébe a kovetkezd tdblazat 1ép:
,Parancs Jarmivezetdi kartya Mdhelykdrtya Ellendrzdkartya Villalkozaskartya

External Authenticate

— Az 1. generécié hite-
lesitéséhez

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmazhat6

— A 2. generéci6 hitelesi-
téséhez

ALW

PWD

ALW

ALW

Internal Authenticate

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmazhat6

General Authenticate ALW ALW ALW ALW

Get Challenge ALW ALW ALW ALW

MSE:SET AT ALW ALW ALW ALW

MSE:SET DST ALW ALW ALW ALW

Process DSRC Message Nem alkalmaz- ALW ALW Nem alkalmazhat6

hat6

PSO: Compute Digital | ALW OR ALW OR Nem alkalmaz- Nem alkalmazhat6
Signature SM-MAC-G2 SM-MAC-G2 haté

PSO: Hash Nem alkalmaz- Nem alkalmaz- ALW Nem alkalmazhat6

haté

haté

PERFORM HASH of FILE | ALW OR ALW OR Nem alkalmaz- Nem alkalmazhaté
SM-MAC-G2 SM-MAC-G2 hat6

PSO: Verify Certificate ALW ALW ALW ALW

PSO: Verify Digital Signa- | Nem alkalmaz- Nem alkalmaz- ALW Nem alkalmazhat6

ture

haté

haté

Verify

Nem alkalmaz-
haté

ALW

Nem alkalmaz-
hato

Nem alkalmazha-

z9

to
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iv. a TCS_27 bekezdésben a tabldzat helyébe a kovetkezd tdblazat 1ép:
,Parancs Jarmivezetdi kirtya Mdhelykértya Ellendrzdkartya Villalkozéskartya

External Authenticate

— Az 1. generdcié hite-
lesitéséhez

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmazhat6

— A 2. generdci6 hitelesi-
tésé¢hez

ALW

PWD

ALW

ALW

Internal Authenticate

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmaz-
hato

Nem alkalmaz-
hato

Nem alkalmazhat6

General Authenticate ALW ALW ALW ALW
Get Challenge ALW ALW ALW ALW
MSE:SET AT ALW ALW ALW ALW
MSE:SET DST ALW ALW ALW ALW

Process DSRC Message

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmazhat6

PSO: Compute Digital | Nem alkalmaz- Nem alkalmaz- Nem alkalmaz- Nem alkalmazhat6
Signature hat6 hat6 haté
PSO: Hash Nem alkalmaz- Nem alkalmaz- Nem alkalmaz- Nem alkalmazhat6

haté

hato

hato

PERFORM HASH OF FILE

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmazhatd

PSO: Verify Certificate

ALW

ALW

ALW

ALW

PSO: Verify Digital Signa-
ture

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmazhat6

Verify

Nem alkalmaz-
haté

ALW

Nem alkalmaz-
haté

Nem alkalmazha-

29

to

¢) A 3.4. pontban a TCS_29 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,TCS_29 A vilasziizeneteket az SW1 é SW2 dllapotszavak kisérik és jelzik a parancs feldolgozasi dllapotat.

SW1 SW2 Jelentés

90 00 | Normdl feldolgozas.

61 XX | Normal feldolgozds. XX = a rendelkezésre all6 vélaszbdjtok szdma

62 81 | Figyelmeztet$ feldolgozds. A visszakiildott adatok egy része sériilt lehet
63 00 | Sikertelen hitelesités (figyelmeztetés)

63 CX | Rossz CHV (PIN). A tovabbi kisérletek szamldl6jat az »X« szolgdltatja.




2018.3.28. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 85/23

SW1 SW2 Jelentés

64 00 | Végrehajtasi hiba — A nem felejt§ memoria dllapota véltozatlan. Integritdsi hiba

65 00 | Végrehajtasi hiba — A nem felejt6 memoria dllapota megvaltozott.

65 81 | Végrehajtdsi hiba — A nem felejt6 memoria allapota megvaltozott — Memoriahiba

66 88 | Védelmi hiba: rossz titkositasi ellendrzg osszeg (a biztonsagos tizenetkiildés sordn)
vagy

rossz tanusitvany (a tandsitvany ellenérzése sordn) vagy
rossz kriptogram (a kiils§ hitelesités sordn) vagy
rossz aldirds (az aldirds ellendrzése sordn)

67 00 | Téves hossz (rossz Lc vagy Le)

68 83 | A lanc utolsé parancsa vérhat6

69 00 | Tiltott parancs (nem &ll rendelkezésre vélasz a T=0-ban)
69 82 | A biztonsdgi édllapot nem val6sul meg

69 83 | A hitelesitési mddszer blokkolva

69 85 | A hasznilati feltételek nem teljesiilnek

69 86 | A parancs nem engedélyezett (nincs aktudlis EF)

69 87 | A virt biztonsdgos tizenetkiildés adatobjektumai hidnyoznak
69 88 | Helytelen biztonsdgos iizenetkiildési adatobjektumok

6A 80 [ Helytelen paraméterek az adatmezdében

6A 82 | A fdjl nem taldlhat6

6A 86 | Rossz P1-P2 paraméterek

6A 88 | A hivatkozott adat nem taldlhatd

6B 00 | Rossz paraméterek (eltolds az EF-en kiviil)

6C XX | Téves hossz, az SW2 jelzi a pontos hosszt. Nem érkezett vissza adatmezd
6D 00 | Az utasitaskéd nem tdmogatott vagy érvénytelen

6E 00 | A besorolds nem tdmogatott

6F 00 | — Egyéb ellenSrzési hibak

Az ISO[IEC 7816-4 szabvanyban meghatdrozott tovabbi dllapotszavakat is vissza lehet kiildeni,
amennyiben a hozzdjuk tartozé tulajdonsdg e fiiggelékben explicit médon nem szerepel.
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Példdul opciondlisan az aldbbi allapotszavakat lehet visszakiildeni:
6881: A logikus csatorna nem tdmogatott
6882: A biztonsdgos iizenetkiildés nem tdmogatott”;
d) a 3.5.1.1. pontban a TCS_38 bekezdés utolsé franciabekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— Ha a kivalasztott alkalmazds sériiltnek mindsiil (a f4jl attribitumain beliil integritdsi hiba észlelhetd), a
visszakiildott feldolgozasi dllapot: »6400« vagy »6500-.”;

e) a 3.5.1.2. pontban a TCS_41 bekezdés utols6 franciabekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— Ha a kivélasztott fijl sériiltnek mindsiil (a f4jl attribatumain beliil integritdsi hiba észlelhetd), a visszakiildott
feldolgozasi édllapot: »6400« vagy »6500<.”;

f) a 3.5.2.1. pontban a TCS_43 bekezdés hatodik franciabekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,— Ha a f4jl attribatumain belil integritasi hiba érzékelhetd, a kirtya a fdjlt sériiltnek és javithatatlannak tekinti,
a visszakiildott feldolgozdsi dllapot pedig: »6400« vagy »6500«.”;

g) A 3.5.2.1.1. pont a kovetkez6képpen médosul:

i. a TCS_45 bekezdésben a tdbldzat helyébe a kovetkez§ tablazat 1ép:

,Bijt Hossz Erték Leirds
#1 1 »81he Tpy: Cimke a normal értékadatokhoz
#2 L »NNhe« [ Lpy: a visszakiildott adat hossza (= eredeti Le)
vagy | L 2 bajtos, ha Lp>127 bt
»81 NNhe
#(2+L) - #(1+L+NN) NN | »XX.XXh« | Normél adatok értéke
#(2+L+NN) 1 »99h« Cimke a feldolgozisi allapothoz (SW1-SW2) — opciondlis

az 1. generaciés biztonsdgos iizenetkiildés esetén

#(3+L+NN) 1 »02h« A feldolgozasi éllapot hossza — opciondlis az 1. generd-
ci6s biztonsdgos iizenetkiildés esetén

#(4+L+NN) - #(5+L+NN) 2 »XX XXhe | A nem védett APDU vilasz feldolgozdsi dllapota — opci-
ondlis az 1. generdcids biztonsdgos tizenetkiildés esetén

#(6+L+NN) 1 »8Eh« TCC: Cimke a titkositasi ellendrz8 osszeghez
#(7+L+NN) 1 »XXhe« LCC: A kovetkezd titkositdsi ellen6rzé osszeg hossza

»04h« az 1. generdcids biztonsdgos iizenetkiildés esetén
(lasd a 11. fuggelék A. részét)

Az AES kulcs hosszatdl fiiggden »08h¢, »0Ch« vagy »10h«
a 2. generdci6s biztonsdgos uizenetkiildés esetén (ldsd a
11. fiiggelék B. részét)




2018.3.28.

Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja

L 8525

,Bijt Hossz Erték Leirds
#(8+L+NN) — M »XX..XXh« | Titkositasi ellendrz8 Gsszeg
#(7+M+L+NN)

SW 2 »XXXXhe | Allapotszavak (SW1, SW2)”

ii. a TCS_46 bekezdésben a tabldzat helyébe a kovetkezd tdblazat 1ép:

,Bajt Hossz Erték Leiras
#1 1 »87h« Tp cg: Cimke a titkositott adatokhoz (kriptogram)
#2 L »MMh« vagy | Lp; i a visszakiildott titkositott adatok hossza (a
»81 MMh« | parancs eredeti Le értékétdl eltérd, a kitoltés eredmé-
nyeként)
L 2 béjtos, ha LPI CG > 127 béjt
#(2+L)-#(1+L+MM) MM | »01XX..XXh« | Titkositott adatok: Kitoltésjelzé és kriptogram
#(2+L+MM) 1 »99h« Cimke a feldolgozasi dllapothoz (SW1-SW2) — opcio-
ndlis az 1. generdciés biztonsdgos tizenetkiildés esetén
#(3+L+MM) 1 »02h« A feldolgozasi dllapot hossza — opciondlis az 1. gene-
raci6s biztonsagos tizenetkiildés esetén
#(4+L+MM) — #(5+L+MM) 2 »XX XXh« | A nem védett APDU vilasz feldolgozdsi allapota —
opciondlis az 1. generdcids biztonsigos iizenetkiildés
esetén
#(6+L+MM) 1 »8Eh« TCC: Cimke a titkositasi ellen6rz8 Osszeghez
#(7+L+MM) 1 »XXXXhe | LCC: A kovetkezd titkositdsi ellendrz8 Osszeg hossza
»04h« az 1. generdcids biztonsagos iizenetkiildés esetén
(lasd a 11. fuggelék A. részét)
Az AES kulcs hosszdtdl fuggben »08h¢, »0Ch« vagy
»10h« a 2. generdci6s biztonsigos tizenetkiildés esetén
(lasd a 11. fuiggelék B. részét)
#(8+L+MM)- N »XX..XXh« | Titkositdsi ellen6rz8 osszeg
#(7+N+L+MM)
SW 2 »XXXXh« | Allapotszavak (SW1, SW2)”

h) a 3.5.2.2. pontban a TCS_50 bekezdés hatodik franciabekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,— Ha a f4jl attribatumain beltil integritasi hiba érzékelhetd, a kartya a fdjlt sériiltnek és javithatatlannak tekinti,
a visszakiildott feldolgozdsi dllapot pedig: »6400« vagy »6500«.”;

i) a 3.5.2.3. pont TCS_52 bekezdése a kovetkez8képpen médosul:

i. a tdbldzat utolsé sordnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

JLe 1

»XXh«

Az ISO[IEC 7816-4 szabvany meghatdrozdsa szerint”
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ii. a pont a kovetkez8 mondattal egésziil ki:

,T = 0 esetében a kdrtya Le = »00h« értéket feltételez, amennyiben nem alkalmaznak biztonsdgos tizenet-

kiildést.

T = 1 esetében a visszakiildott feldolgozdsi dllapot »6700¢«, ha a Le =»01h«.”

j) a 3.5.2.3. pontban a TCS_53 bekezdés hatodik franciabekezdése helyébe a kovetkezs széveg 1ép:

,— Ha a f4jl attribatumain belil integritasi hiba érzékelhetd, a kartya a fdjlt sériiltnek és javithatatlannak tekinti,
a visszakildott feldolgozasi édllapot pedig: »6400« vagy »6500-.”;

k) a 3.5.3.2. pontban a TCS_63 bekezdés hatodik franciabekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— Ha a f4jl attribatumain beliil integritasi hiba érzékelhetd, a kirtya a fdjlt sériiltnek és javithatatlannak tekinti,
a visszakildott feldolgozasi dllapot pedig: »6400« vagy »6500.”;

) a 3.5.5. pontban a TCS_72 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,TCS_72 A felhaszndlo altal betaplalt PIN-t ASCII-ben kell kodolni és jobb oldalon az IFD-nek fel kell tolteni

‘FFh’ béjtokkal, maximum 8 bdjt hossziisdgban, lisd még a WorkshopCardPIN adattipust az 1. fiigge-
lékben.”;

m) a 3.5.8. pontban a TCS_95 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,TCS_95 Ha az INTERNAL AUTHENTICATE parancs sikeres, az aktudlis 1. generdciés munkamenetkulcs —
amennyiben van ilyen — torlédik, és a tovdbbiakban nem 4&ll rendelkezésre. Annak érdekében, hogy
Gj 1. generdciés munkamenetkulcs alljon rendelkezésre, az 1. generdcids hitelesitési mechanizmus
esetében az EXTERNAL AUTHENTICATE parancsot sikeresen végre kell hajtani.

Megjegyzés: A 2. generdciés munkamenetkulcsokra vonatkozdan 1d. a 11. fuggelék CSM_193 és
CSM_195 bekezdést. Ha 2. generdciés munkamenetkulcsokat hoznak létre, és a tachogrifkdrtya az
egyszer(i, INTERNAL AUTHENTICATE parancsot tartalmazé APDU-t kap, megszakitja a 2. generacios
biztonsdgos iizenetkiildési munkamenetet, és megsemmisiti a 2. generdciés munkamenetkulcsokat.”;

n) a 3.5.9. pontban a TCS_97 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,TCS_97 A 2. generdcids kolcsonos VU-kdrtyahitelesités esetében a parancsvaridns a kovetkezSkben hajhatd
végre: MF, Tachograph DF és Tachograph_G2 DF (lasd még: TCS_34). Ha e 2. generdciés EXTERNAL
AUTHENTICATE parancs sikeres, az aktudlis 1. generdciés munkamenetkulcs — amennyiben van ilyen
- torlédik, és a tovabbiakban nem all rendelkezésre.

Megjegyzés: A 2. generdciés munkamenetkulcsokra vonatkozdan 1d. a 11. fiiggelék CSM_193 és
CSM_195 bekezdést. Ha a 2. generdciés munkamenetkulcsokat hoznak létre, és a tachografkartya
az egyszer(i, EXTERNAL AUTHENTICATE parancsot tartalmazé APDU-t kap, megszakitja a 2. gene-
raciés biztonsdgos iizenetkiildési munkamenetet, és megsemmisiti a 2. generdciés munkamenetkul-
csokat.”;



2018.3.28. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 85/27

0) a 3.5.10. pont TCS_101 bekezdésében szerepl$ tdbldzat a kovetkez8 sorral egésziil ki:

S+l +1 1 »00h« Az ISO[IEC 7816-4 szabvany meghatdrozdsa szerint”

p) a 3.5.11.2.3. pont TCS_114 bekezdése az aldbbi bekezdésekkel egésziil ki

,— Ha a kdrtya szerinti currentAuthenticatedTime késébbi idSpont, mint a kivélasztott nyilvanos kulcs lejarata,
a visszakuldott feldolgozasi dllapot: »6A88k«.

Megjegyzés: A jarmiiegység hitelesitésére vonatkozé MSE: SET AT parancs esetében a hivatkozott kulcs
VU_MA nyilvdnos kulcs. A kartya bedllitja haszndlatra a VU_MA nyilvdnos kulcsot, amennyiben memdridjaban
elérhetS, amely megegyezik a parancs adatmezdben megadott tandsitvanytulajdonos-hivatkozdssal (CHR) (a
kdrtya a tandsitviny CHA adatmezdje éltal tudja azonositani a VU_MA nyilvanos kulcsot). A kértya e parancsra
a »6A 88« dllapottal vélaszol, ha csak a VU_Sign nyilvanos kulcs érhetd el, vagy nem érhet§ el a jarmdegységhez
tartoz6 nyilvdnos kulcs. A CHA adatmezé meghatdrozdsdt lasd a 11. fiiggelékben, az equipmentType adattipusét
pedig az 1. fuggelékben.

Hasonl6képpen, ha az ellendrzdkartydra EQT-re (azaz jarmiiegységre vagy kértydra) hivatkozé MSE: SET DST
parancsot kiildenek, a CSM_234 szerint a hivatkozott kulcs mindig EQT_Sign kulcs, amelyet a digitdlis aldirds
ellendrzésére kell haszndlni. A 11. fuggelék 13. dbrdja szerint az ellenérzékartya mindig tdrolja a vonatkozd
EQT_Sign nyilvanos kulcsot. Egyes esetekben az ellenSrzékartya a kapcsolédé EQT_MA nyilvanos kulcsot is
tarolhatja. Amikor az ellenérzékartya MSE: SET DST parancsot kap, mindig bedllitja haszndlatra az EQT_Sign
nyilvanos kulcsot.”;

q) a 3.5.13. pont a kovetkez6képpen méddosul:

i. a TCS_121 bekezdés helyébe a kovetkezs széveg 1ép:

,TCS_121 Az atmenetileg tdrolt fajlhasitési értéket torolni kell, ha a PERFORM HASH of FILE parancs révén
j fajlhasitdsi érték kerult kiszdmitdsra, ha a DF ki lett valasztva és ha a tachografkdrtyat alap-
helyzetbe dllitottak.”;

ii. a TCS_123 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,TCS_123 A 2. generdcids tachografalkalmazas tdimogatja az SHA-2 algoritmust (az SHA-256-ot, az SHA-
384-ct vagy az SHA-512-et) a 11. fuggelék B. részében a Card_Sign kartyaaldirdsi kulcsra vonat-
kozéan meghatdrozott titkositdsi készlet szerint.”;

iii. a TCS_124 bekezdésben szerepl$ tdbldzat helyébe a kovetkezd tablazat 1ép:

,Bijt Hossz Ereék Leirds
CLA 1 »80h« | CLA

INS 1 »2Ah« | Biztonsdgi miivelet végrehajtasa

P1 1 »90h« | Cimke: Hash

P2 1 »00h« | Algoritmusok implicite ismertek

Az 1. generédcids tachografalkalmazds esetében: SHA-1

Az 2. generdcios tachogrifalkalmazds esetében: az SHA-2 algoritmust, az SHA-
256-ot, az SHA-384-et vagy az SHA-512-et a 11. fiiggelék B. részében a
Card_Sign kartyaaldirdsi kulcsra vonatkozdan meghatdrozott titkositdsi készlet
szerint.”;
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r) a 3.5.14. pont a kovetkez6képpen mddosul:

az alcim alatti, a TCS_126 bekezdésig tartd szovegrész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ez a parancs az el6z6leg kiszdmitott hash kéd digitdlis aldirdsanak szdmitdsdra szolgdl (lisd a 3.5.13. pontot,
PERFORM HASH of FILE).

A Tachograph DF és a Tachograph_G2 DF esetében csak a jarmtvezetSi és a mahelykdrtydnak kell tdimogatnia
ezt a parancsot.

Més tipust tachografkartydk végrehajthatjak vagy elutasithatjak ezt a parancsot. A 2. generdci6s tachogréfalkal-
mazds esetében csak a jarmivezetSi és a muhelykartya rendelkezik 2. generdcids aldirasi kulcesal, a tobbi kartya
nem képes sikeresen elvégezni a parancsot, és megfelel§ hibakéddal ledll.

A parancs elérhet6 vagy nem elérhet6 az MF-ben. Ha nem érhet6 el az MF-ben, a parancs a megfelel§
hibakéddal ledll.

Ez a parancs megfelel az ISOJIEC 7816-8 szabvdnynak. A parancs haszndlata korldtozott, tekintettel a vonat-
kozé szabvanyra.”;

s) a 3.5.15. pont a kovetkez6képpen médosul:

i. a TCS_133 bekezdésben szerepld tabldzat helyébe a kovetkezd tabldzat 1ép:

LBijt Hossz Ereék Leirds
CLA 1 »00h« CLA
INS 1 »2Ah« [ Biztonsagi miivelet végrehajtdsa
P1 1 »00h«
P2 1 »A8hc Cimke: az ellen6rzésnek megfelel6 DO-kat tartalmazé adatmezd
Lc 1 »XXh« | A kovetkezd Lc adatmezd hossza
#6 1 »9Eh« Cimke a digitdlis alafrshoz
#7 vagy L »NNh« | A digitdlis aldirds hossza (az L 2 bdjt, amennyiben a digitalis
H#7-#8 vagy aldirds 127 béjtnal hosszabb):
»81 NNh« [az 1. generdcids tachografalkalmazds esetében 128 bdjt, a 11.
fiiggelék A. részének megfelelden kédolva.
A 2. generdciés tachografalkalmazds esetében a kivélasztott
gorbétdl fugg (lasd a 11. fuggelék A. részét).
#(7+L) - NN | »XX.XXh« | A digitdlis aldirds tartalma”
#(6+L+NN)

ii. a TCS_134 bekezdés a kovetkezd franciabekezdéssel egésziil ki

,— Ha a kivalasztott (és a digitdlis aldirds ellenérzéséhez haszndlt) nyilvanos kulcs olyan CHA.LSB-vel
(CertificateHolderAuthorisation.equipmentType) rendelkezik, amely nem alkalmas a digitdlis aldirds 11.
fiiggelék szerinti ellenérzésére, a visszakiildott feldolgozdsi dllapot: »6985«.”
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t) a 3.5.16. pont a kovetkez8képpen modosul:

i. a TCS_138 bekezdésben szerepld tabldzat a kovetkez8 sorral egésziil ki:

S +L+1 1 »00h« Az ISO[IEC 7816-4 szabvany meghatdrozdsa szerint”

ii. a TCS_139 bekezdés a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki

,— »6985¢ azt jelzi, hogy a parancs adatmezében megadott 4 bdjt id6bélyegz6 kordbbi, mint a cardVali-
dityBegin, vagy kés6bbi, mint a cardExpiryDate.”;

u) a 4.2.2. pont a kovetkezképpen médosul:

i. a TCS_154 bekezdés adatszerkezetében a DF Tachograph G2-t8l az EF CardMA_Certificate-ig terjedd sorok és
az EF GNSS_Places-t6l a bekezdés végéig terjedS sorok helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

Méret (bijt)

Rekordok Alapértelme-
Féjl/adatelem szdma Min Max  Zzett értékek
LDF Tachograph G2 20268 40316
—EF Application Identification 17 17
LDriverCardApplicationidentification 17 17
—typeOfTachographCardId 1 1 {00}
—cardStructureVersion 2 2 {0000}
HnoOfEventsPerType 1 1 {00}
noOfFaultsPerType 1 1 {00}
activityStructureLength 2 2 {00 00}
noOfCardvVehicleRecords 2 2 {00 00}
noOfCardPlaceRecords 2 2 {00 00}
noOfGNSSADRecords 2 2 {0000}
—noOfSpecificConditionRecords 2 2 {00 00}
L-noOfCardVehicleUnitRecords 2 2 {00 00}
—EF CardMA Certificate 204 341
EF GNSS Places 4538 6050
L GNSsContinuousDriving 4538 6050
':gnssADPointerNewestRecord 2 2 {0000}
gnssAccumulatedDrivingRecords 4536 6048
L GNSSContinuousDrivingRecord Ng 18 18
timeStamp 4 4 {00..00}
gnssPlaceRecord 14 14
timeStamp 4 4 {00..00}
gnssAccuracy 1 1 {00}
geoCoordinates 6 6 {00..00}
vehicleOdometerValue 3 3 {00..00} ”
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ii. a TCS_155 bekezdésben a tdbldzat NOOLGNSSCDRecords tétele helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

une

NoOfGNSSADRecords

252

336"

v) a 4.3.1. pont TCS_156 bekezdésében az SC4 roviditésnek megfelel§ szoveg helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,SC4 A pdros INS béjtot tartalmazé READ BINARY parancs esetében:

(SM-C-MAC-G1 ES SM-R-ENC-MAC-G1) VAGY

(SM-C-MAC-G2 ES SM-R-ENC-MAC-G2)

A paératlan INS bdjtot tartalmazé6 READ BINARY parancs esetében (ha tdmogatott): NEV”;

w) a 4.3.2. pont a kovetkez6képpen méddosul:

i. a TCS_162 bekezdés adatszerkezetében a DF Tachograph G2-t6l az EF CardMA_Certificate-ig terjed$ sorok,
az EF Calibration-t6] az extendedSealldentifier-ig terjedd sorok és az EF GNSS_Places-t6l a vehicleOdometer-
Value-ig terjedd sorok helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:



2018.3.28. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 85/31
Méret (bijt)
Alapértelme
Fijlfadatelem Ilze:‘;;ﬁ: Min  Max zett értékek
LDF Tachograph G2 1878 49787
=EF Application Identification 19 19
LworkshopCardApplicationIdentificatio 19 19
-typeOfTachographCardId 1 1 {00}
-cardStructureVersion 2 2 {00 00}
FnoOfEventsPerType 1 1 {00}
FnoOfFaultsPerType 1 1 {00}
FactivityStructureLength 2 2 {00 00}
~noOfCardvehicleRecords 2 2 {00 00}
~noOfCardPlaceRecords 2 2 {00 00}
noOfCalibrationRecords 2 2 {00 00}
-noOfGNSSADRecords 2 2 {00 00}
-noOfSpecificConditionRecords 2 2 {00 00}
LnoOfCardVehicleUnitRecords 2 2 {00 00}
~EF CardMA Certificate 204 EE
LEF Calibration 15668 45394
LWorkshopCardCalibrationData 15668 45394
calibrationTotalNumber 2 2 {00 00}
EcalibrationPointerNewestRecord 2 2 {00}
calibrationRecords 15664 45390
LWorkshopCardCalibrationRecord Ns 178 178
FcalibrationPurpose 1 1 {00}
FvehicleIdentificationNumber 17 17 {20..20}
FvehicleRegistration
|:VehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20..20}
FwVehicleCharacteristicConstant 2 2 {00 00}
-kConstantOfRecordingEquipment 2 2 {00 00}
F1TyreCircumference 2 2 {00 00}
FtyreSize 15 15 {20..20}
FauthorisedSpeed 1 1 {00}
FoldOdometervValue 3 3 {00..00}
FnewOdometerValue 3 3 {00..00}
FoldTimeValue 4 4 {00..00}
FnewTimeValue 4 4 {00..00}
FnextCalibrationDate 4 4 {00..00}
FvuPartNumber 16 16 {20..20}
FvuSerialNumber 8 8 {00..00}
-sensorSerialNumber 8 8 {00..00}
-sensorGNSSSerialNumber 8 8 {00..00}
rcmSerialNumber 8 8 {00..00}
FvuAbility 1 1 {00}
-sealDataCard 56 56
tnoOfSealRecords 1 1 {00}
SealRecords 55 55
L. sealRecord 5 11 11
': equipmentType 1 1 {00}
extendedSealIdentifier 10 10 {00..00}
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EF GNSS Places

L_GNSSContinuousDriving
gnssADPointerNewestRecord
gnssAccumulatedDrivingRecords

L_GNSSContinuousDrivingRecord Ny

timeStamp

gnssPlaceRecord
timeStamp
gnssAccuracy
geoCoordinates

vehicleOdometerValue

326 434
326 434
2 2
324 432
18 18
4 4
14 14
4 4

1 1

6 6

3 3

{00 00}

{00..00}

{00..00}
{00}
{00..00}

{00..00}

ii. a TCS_163 bekezdésben szerepld tdblazat NoOfGNSSCDRecords tételének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»Ilg

NoOfGNSSADRecords 18

247

31. A 3. fuggelék

2. pontja a kovetkez8képpen médosul:

a) a pont a ,Munkanap kezdetének helye” és a ,Munkanap végének helye” piktogramokat tartalmazé sor utdn az
alabbi sorral egészil ki:

»m+: Helyzet 3 6ra halmozott jarmtvezetési id6t kovetGen”;

b) az ,Id6bedllitds (mthely éltal)” piktogram-kombindci6 helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

A m Id6utkozés vagy iddbedllitds (mdhely dltal)”;

) az Események listdja a kovetkez$ piktogram-kombindciokkal egészil ki:

A ¥ A GNSS-vevsbl szdrmazé helyzetmeghatdrozdsi informéaciok hidnya« vagy »Kommunik4ciés hiba a kiils6
GNSS-eszkozzels;

I' T »Kommunikéciés hiba a tiavoli kommunikdciés eszkdzzel<”.

32. A 4. fuggelék

a kovetkezSképpen médosul:

a) a 2. pont a kovetkez8képpen médosul:

i. a 11.4 blokk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»11.4

Azon hely bevitele, ahol a munkanap kezdddik ésfvagy végzddik

pi = hely kezdet/befejezés piktogram, id6, orszdg, régié

pi6o:pp Orszdg Régid

a rogzitett foldrajzi helyzet hosszisdgi foka

a rogzitett foldrajzi helyzet szélességi foka
id8bélyegzd a helyzet meghatdrozdsanak idépontjdban
Kilométer-szamlalo

lon £DDD°MM.M’
lat + DD°MM.M’
60:pp

x xxx xxx km”
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ii. a 11.5 blokk helyébe a kovetkez§ széveg lép:

»11.5

Helyzetek 3 dra halmozott jdrmiivezetési id6t kovetden

pi = helyzet 3 6ra halmozott jirmtivezetési id6t kovetSen

idg

a rogzitett foldrajzi helyzet hosszisagi foka

a rogzitett foldrajzi helyzet szélességi foka
id6bélyegzd a helyzet meghatdrozdsinak idépontjaban
Kilométer-szdmlalo

pihh:mm

lon £ DDD°MM.M’
lat + DD°MM.M '/
hh:mm

X xxxX xxx Kkm”

b) a 3.1. pontban a napi kinyomat formdtumédnak 11.5 sordnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»11.5

Helyzetek 3 6ra halmozott jarmiivezetési id6t kovetSen idérendben”;

¢) a 3.2. pontban a napi kinyomat formatumanak helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

9

10

10a

10.1 ] 10.2  10.3 [10.3a |
10.4

10

10a

10.1 /10.2 [ 10.3 [10.3a |
10.4

11

A dokumentum nyomtatdsdnak ddtuma és idépontja

A kinyomat tipusa

Kértyatulajdonos azonositdsa (a VU-ba helyezett minden kdrtya esetében + GEN)
A jarmi azonositdsa (az a jarmd, amelybdl a kinyomat szdrmazik)

VU azonositdsa (VU, amelybdl a kinyomat vétele torténik + GEN)

A széban forgb VU utolsé kalibraldsa

Az e menetir6 késziiléken végzett utolsé ellendrzés

A jarmivezeti tevékenység hataroldjele

Jarmiivezetdi kdrtyaolvasé egység hatroldjele (1 kdrtyaolvasd egység)

E nap kezdetén menetiré készilék nem sziikséges

Tevékenységek id6rendben (jarmiivezetSi kirtyaolvasé egység)
Jarmdkisérdi kdrtyaolvasé egység hataroléjele (2 kartyaolvasd egység)

E nap kezdetén menetiré késziilék nem sziikséges

Tevékenységek idérendben (jarmikisér6i kdrtyaolvas6 egység)

Napi 0sszegzés hatdroléjele

A jarmiivezetSi kdrtyaolvasé egység kartya nélkiili idGszakainak osszegzése
Betdplalt helyek idérendben

Helyzetek 3 6ra halmozott jarmdvezetési id6t kovet8en id6rendben
Tevékenységek Osszértéke

A jarmikisérdi kdrtyaolvasé egység kartya nélkiili idGszakainak osszegzése
Betdplalt helyek idérendben

Helyzetek 3 6ra halmozott jarmdvezetési id6t kovetGen id6rendben

L 85/33



L 85/34 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2018.3.28.

11.8. Tevékenységek Osszértéke
Tevékenységek Osszegzése egy jarmivezetSre nézve, mindkét kartyaolvaso

11.3. egységet beleértve

11.4. Az adott jarmtvezetd dltal idSrendben betdpldlt helyek

11.5. Helyzetek 3 6ra halmozott jarmivezetési id6t kovetSen id6rendben

11.9. Tevékenységek Osszértéke az adott jarmtvezetSre nézve

13.1. Esemény/hiba hatdroléjele

134, Esemér}y/hiba rekordok (a VU-n tdrolt vagy folyamatban 1év8 utolsé 5 esemény
vagy hiba)

22.1. Ellendrzés helye

22.2. Az ellendr aldirdsa

22.3. Kezdet (hely, ahol a jarmdvezetS kartya nélkiil megadhatja a szdmdra relevéns
idStartamokat)

22.4. Befejezés

22.5. A jarmivezetd alairdsa”;

d) a 3.7. pontban a PRT_014 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,PRT_014 A kordbban behelyezett kartydkra vonatkozé miiszaki adatok kinyomatdnak osszhangban kell lennie
a kovetkezé formatummal:

1 A dokumentum nyomtatdsdnak ddtuma és idSpontja
2 A kinyomat tipusa
3 A kartyatulajdonos azonositdsa (a VU-ba helyezett minden kartya esetében)
23 A VU-ba legutébb behelyezett kirtya
23.1. Behelyezett kartydk (legfeljebb 88 rekord)
12.3. Hiba hataroléjele”;

33. A 7. fuggelék a kovetkez8képpen médosul:
a) az 1.1. pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,1.1. Alkalmazdsi kor

Adatok letolthetsk kiils6 tdroldeszkozre (ESM):
— egy jarmtegységrdl (VU) egy, a jarmiegységgel osszekapcsolt intelligens kijelolt berendezés (IDE) utjan,
— egy tachogrifkdrtydrol egy IDE tjdn, amely fel van szerelve egy kdrtyainterfész-késziilékkel (IFD),

— egy tachografkartyardl egy jarmdegységen keresztill egy, a jirmtegységgel Gsszekapcesolt IDE felhasz-
ndldsaval.

Annak érdekében, hogy a kiils§ tdroldeszkozon tdrolt, letoltott adatok hitelességét és sértetlenségét ellen-
Grizni lehessen, az adatokat a 11. fiiggelékkel (K6z0s biztonsdgi mechanizmusok) dsszhangban mellékelt
alairassal egyiitt kell letolteni. Ezenkiviil le kell tolteni a forrdsberendezés (VU vagy kértya) azonositojat és
biztonsdgi tandsitvanyait (tagallami és felszerelési). Az adatokat ellendrzé személynek megbizhaté eurdpai
nyilvanos kulccsal kell rendelkeznie.
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A jarmegységrdl letoltott adatokat a 11. fiiggelék (Kozos biztonsdgi mechanizmusok) B. részének
(Mésodik generdcids menetird rendszer) alkalmazasaval irjak ald, kivéve akkor, ha a jarmivezet6t nem
unids ellendrzé hatdsdg elsd generdcids ellendrzékdrtya alkalmazdsaval ellendrzi, amikor is az adatokat a
11. figgelék (Kozos biztonsdgi mechanizmusok) A. részének (Els6 generdcids menetird rendszer) alkalma-
zdsdval irjak ald, a 15. fuggelék (Migrdlds) MIG_015 kovetelményében el6irtak szerint.

Ezért e fiiggelék a jarmdegységrdl vald kétfajta adatletoltést hatdroz meg:

— a jarmdegységrdl valé 2. generdcids adatletoltés, a 2. generdcié adatstruktirdjanak megadasdval, a 11.
melléklet (K6zos biztonsdgi mechanizmusok) B. részének alkalmazasdval aldirva,

— a jarmtegységrdl val6 1. generdcios adatletoltés, az 1. generdcié adatstruktirdjanak megaddsaval, a 11.
melléklet (K6zos biztonsdgi mechanizmusok) A. részének alkalmazdsdval aldirva.

A jarmtegységbe behelyezett mdsodik generdcids jarmtivezetSi kartydkrdl hasonloképpen kétféle adatle-
toltés létezik e fiiggelék 3. és 4. pontja szerint.”;

b) a 2.2.2. pont a kovetkez8képpen mddosul:

i. a tabldzat helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

1 bdjt Ellen-

JAz tzenet struktirdja Maximum 4 bdjt Fejrész Maximum 255 béjt Adatok P
6128 Osszeg

IDE -> <- VU| FMT | TGT | SRC | LEN | SID CS

Start Communication Request 81 | EE | FO -

Positive Response Start Communication | 80 | FO | EE | 03 | C1

Start Diagnostic Session Request 80 | EE | FO | 02 | 10
Positive Response Start Diagnostic | g5 | ro | EE | 02 | 50

Link Control Service
Verify Baud Rate (1. fokozat)

9 600 Bd 80 | EE | FO | 04 | 87 01,01,01 EC
19200 Bd 80 | EE | FO | 04 | 87 01,01,02 ED
38 400 Bd 80 | EE | FO | 04 | 87 01,01,03 EE
57 600 Bd 80 | EE | FO | 04 | 87 01,01,04 EF

115 200 Bd 80 | EE | FO | 04 | 87 01,01,05 FO
Positive Response Verify Baud Rate | 80 | FO | EE [ 02 | C7 01 28
Transition Baud Rate (2. fokozat) 80 | EE | FO | 03 | 87 02,03 ED
Request Upload 80 | EE | FO | 0A | 35 00,00,00, 99
00,00,FF FF,
FF,FF
Positive Response Request Upload | 80 | FO | EE | 03 | 75 00,FF D5

Transfer Data Request

Overview 80 | EE | FO | 02 | 36 |01 vagy 21 97
Activities 80 | EE | FO | 06 | 36 |02 vagy 22 cs
Events & Faults 80 | EE | FO | 02 | 36 |03 vagy 23 99
Detailed Speed 80 | EE | FO | 02 | 36 |04 vagy 24 9A
Technical Data 80 | EE | FO | 02 | 36 |05 vagy25 9B
Card download 80 | EE | FO | 02 | 36 06 Slot CS
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Az iizenet struktirdja

Maximum 4 bdjt Fejrész

Maximum 255 bédjt Adatok

1 bdjt Ellen-
6rz8 Osszeg

IDE > <- VU| FMT | TGT | SRC | LEN | SID DS_/TRTP DATA (&

Positive Response Transfer Data | 80 | FO | EE | Len | 76 TREP Data CS
Request Transfer Exit 80 | EE | FO [ 01
Positive Response Request Transfer Exit [ 80 | FO | EE | 01
Stop Communication Request 80 | EE | FO | 01
Positive Response Stop Communication | 80 | FO | EE | 01
Acknowledge sub message 80 | EE | FO | Len

Negative responses

General reject 80 | FO | EE | 03 | 7F Sid Req 10 (&

Service not supported 80 | FO | EE | 03 | 7F Sid Req 11 CS

Sub function not supported 80 | FO | EE | 03 | 7F Sid Req 12 (&

Incorrect Message Length 80 | FO | EE | 03 7F Sid Req 13 CS

Conditions not correct vagy Request 80 | FO | EE | 03 | 7F Sid Req 22 CS

sequence error

Request out of range 80 | FO | EE | 03 | 7F Sid Req 31 CS

Upload not accepted 80 | FO | EE | 03 | 7F Sid Req 50 (&

Response pending 80 | FO | EE | 03 7F Sid Req 78 CS

Data not available 80 | FO | EE | 03 | 7F Sid Req FA cs”

ii. a tdbldzat utdni ,Megjegyzések” a kovetkezd franciabekezdésekkel egésziilnek ki:

~— A TRTP 21-25 értékeket a jarmtegységrdl valé 2. generdcids adatletoltési kérésekhez, a TRTP 01-05
értékeket pedig a jarmiegységrél vald azon 1. generdcids adatletoltési kérésekhez hasznéljdk, amelyeket a
jarmtegység csak akkor fogadhat, ha a jarmtivezet6t nem unids ellendrzé hatdsdg elsé generdcios ellen-

6rzdkartyaval ellendrzi.

— A TRTP 11-19 és 31-39 értékek a gydrtospecifikus letoltési kérések szdmdra vannak fenntartva.”;

¢) a 2.2.2.9. pont a kovetkezSképpen médosul:

i. a DDP_011 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,DDP_011 A »Transfer Data Request« tizenetet az IDE kiildi azért, hogy a jarmdegység szdmdra meghatd-
rozza a let6ltendd adatok tipusit. Egy egybdjtos »Transfer Request Parameter« (TRTP) jelzi az

atvitel tipusdt.

Az adatétvitelnek hat tipusa van: A jarmdegységrél valé adatletoltés esetében minden egyes
adatatvitelhez két kilonboz8 TRTP érték hasznédlhato:

Adatdtvitel tipusa

TRTP érték a jarmtegységrdl
val6 1. generdci6s adatletol-

TRTP érték a jarmdegységrdl
val6 2. generdcids adatletol-

téshez téshez
Overview 01 21
Activities of a specified date 02 22
Events and faults 03 23
Detailed Speed 04 24
Technical Data 05 25
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Adatatvitel tipusa TRTP érték

Card download 06”

ii. a DDP_054 bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,DDP_054 Az IDE-nek kotelezéen kérnie kell az dttekintési adatok dtvitelét (TRTP 01 vagy 21) a letoltési
munkamenet sordn, mivel csak ez biztositja azt, hogy a jirmfegység tandsitvanyai feljegyzésre
keriiljenek a letoltott fajlban (és teszi lehet6vé a digitdlis aldirds hitelesitését).

A masodik esetben (TRTP 02 vagy 22) a »Transfer Data Request« tizenet tartalmazza a let6ltendd

naptdri nap adatait (TimeReal formdtum).”;
d) a 2.2.2.10. pontban a DDP_055 bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,DDP_055 Az els§ esetben (TREP 01 vagy 21) a jarmiegység elkiildi az adatokat azért, hogy segitséget nydjtson
az IDE operatordnak azon adatok kivalasztisdhoz, amelyek letoltését folytatni kivdnja. Ezen tizenet a
kovetkezd informdciokat tartalmazza:

— biztonsagi tantsitvanyok,
— a jarm{ azonositasa,
— a VU aktudlis ddtuma és ideje,
— min. és max. letolthet ditum (VU adatai),
— a jarmdegységbe helyezett kartydk adatai,
— kordbbi letoltések egy vallalkozas szdmara,
— vallalkozas dltali lezdrdsok,
— korédbbi ellendrzések.”;
¢) a 2.2.2.16. pontban a DDP_018 bekezdés utolsé franciabekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,— FA: az adatok nem allnak rendelkezésre

Az adatatviteli kérés adatobjektuma nem all rendelkezésre a jarmtegységben (példaul nincs behelyezve
kdrtya, 1. generdcios adatletoltést kértek a jarmtegységrél, de a jirmivezet6 nem unids ellenérzd hat6sag
altal végzett ellendrzésén kiviili esetben stb.).”;

f) a 2.2.6.1. pont a kovetkez8képpen moédosul:
i. a DDP_029 bekezdés elsG albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A »Positive Response Transfer Data Overview« iizenet adatmezGje biztositja a kovetkezd adatokat, az aldbbi
sorrendben, az SID 76 Hex, a TREP 01 vagy 21 Hex és az aliizenetek megfelel§ felosztdsa és szdmozdsa
alapjan?;

ii. az ,1. generaciés adatstruktiira” alcim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1. generdcios adatstrukttra (TREP 01 Hex)”;
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iii. az ,2. generdcids adatstruktira” alcim helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
,2. generdcios adatstruktra (TREP 21 Hex)”;
g) a 2.2.6.2. pont a kovetkezSképpen méddosul:
i. a DDP_030 bekezdés elsd albekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,A »Positive Response Transfer Data Activities« tizenet adatmezdje biztositja a kovetkezd adatokat, az aldbbi
sorrendben, az SID 76 Hex, a TREP 02 vagy 22 Hex és az aliizenetek megfelel§ felosztdsa és szdmozdsa
alapjan:”;

ii. az ,1. generdciés adatstruktira” alcim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,1. generdcios adatstrukttra (TREP 02 Hex)”;

iii. az ,2. generdciés adatstruktira” alcim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,2. generacios adatstrukttra (TREP 22 Hex)”;

iv. a ,2. generaciés adatstruktira (TREP 22 Hex)” alcim alatt szerepl6 VuGNSSCDRecordArray tétel helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

A jarm( GNSS-helyzetei, ha a jairm@ halmozott jarmtiveze-
tési ideje eléri a hdrom ora tobbszorosét. Ha a szakasz iires,
csak ez keriil elkiildésre: egy adattombfejrész, valamint
noOfRecords = 0.”

LVUGNSSADRecordArray

h) a 2.2.6.3. pont a kovetkez8képpen médosul:
i. a DDP_031 bekezdés els6 albekezdése helyébe a kovetkezs széveg 1ép:

A »Positive Response Transfer Data Events and Faults« izenet adatmezdje biztositja a kovetkezd adatokat, az
aldbbi sorrendben, az SID 76 Hex, a TREP 03 vagy 23 Hex és az aliizenetek megfelel§ felosztdsa és
szdmozdsa alapjan:”;

ii. az ,1. generdci6s adatstruktira” alcim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,1. generdciés adatstrukttra (TREP 03 Hex)”;

iii. az ,2. generdcids adatstruktiira” alcim helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,2. generdcios adatstrukttra (TREP 23 Hex)”;

iv. a ,2. generaciés adatstruktira (TREP 23 Hex)” alcim alatt szereplé VuTimeAdjustmentGNSSRecordArray
tételt el kell hagyni;

i. a 2.2.6.4. pont a kovetkez8képpen moédosul:
i. a DDP_032 bekezdés elsg albekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

A »Positive Response Transfer Data Detailed Speed« iizenet adatmezdje biztositja a kovetkezd adatokat, az
alabbi sorrendben, az SID 76 Hex, a TREP 04 vagy 24 Hex és az aliizenetek megfelel§ felosztdsa és
szdmozdsa alapjan:”;
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ii. az ,1. generdci6s adatstruktira” alcim helyébe a kovetkezd szoveg lép:
,1. generdcids adatstrukttra (TREP 04)”
iii. az ,2. generdciés adatstruktira” alcim helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,2. generacios adatstrukttra (TREP 24)”
j) a 2.2.6.5. pont a kovetkez6képpen médosul:
i. a DDP_033 bekezdés els§ albekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»A »Positive Response Transfer Data Technical Data« iizenet adatmezdje biztositja a kovetkezd adatokat, az
alabbi sorrendben, az SID 76 Hex, a TREP 05 vagy 25 Hex és az aliizenetek megfelel felosztisa és
szdmozdsa alapjan:”;

ii. az ,1. generdci6s adatstruktdra” alcim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,1. generdcios adatstrukttra (TREP 05)”;
iii. az ,2. generdcids adatstruktdra” alcim helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
,2. generacios adatstrukttra (TREP 25)%
k) a 3.3. pontban a DDP_035 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:
,DDP_035 A tachogrifkartya letoltése a kovetkezd 1épéseket foglalja magdban:

— A Kkdrtya kozos informdcidinak letoltése az és EF ICC -be és IC -be. Ezen informdcidk valaszt-
hatok, és nem védi Sket digitalis aldiras.

— (az els6 é mdsodik generdciés tachografkdrtydk esetében) Az EF-ek letoltése a
Tachograph DF -en beliil:

— A Card Certificate és CA_Certificate EF-ek letdltése. Ezen informdcidkat nem
védi digitdlis aldirds.

E fijlokat minden let6ltési munkamenetben kotelezd letolteni.

— Az egyéb alkalmazdsi adatok EF-jeinek letoltése (@ Tachograph DF-en belil), a
Card_Download EF kivételével. Ezen informéciét digitdlis aldirds védi, a 11. melléklet
(Kozos biztonsdgi mechanizmusok) A. részének alkalmazdsaval.

— Minden  egyes  letoltési ~ munkamenetben  kotelez6  letolteni  legaldbb  az
Application Identification és Identification EF-eket.

— A jarmivezetSi kdrtya adatainak letoltése sordn a kovetkezd EF-ek letoltése is kotelezd:

— Events_Data,

— Faults_Data,
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— Driver_ Activity Data,
— Vehicles Used,

— Places,

— Control Activity Data,

— Specific_Conditions,

— (csak mdsodik generdcios tachografkartydk esetében) Azon eset kivételével, amikor a jarmd-
egységbe behelyezett jarmivezetSi kdrtya adatait a jarmivezet6k nem unids ellen6rzd
hatésdg dltal, elsé generacids ellenSrzékdrtya alkalmazdsaval végzett ellendrzés keretében
toltik le, az EF-ek letoltése a Tachograph G2 DF -en beliil:

— Az EF CardSignCertificate, CA_Certificate és Link_Certificate (ha van) letoltése. Ezen
informdaciokat nem védi digitalis aldirds.
E fdjlokat minden letoltési munkamenetben kotelezd letolteni.

— Az egyéb alkalmazdsi adatok EF-jeinek letoltése (a Tachograph_G2 DF-en belil), a
Card_Download EF kivételével. Ezen informéciot digitalis aldirds védi, a 11. melléklet
(Kozos biztonsdgi mechanizmusok) B. részének alkalmazdsval.

— Minden  egyes letoltési munkamenetben  kotelez6  letolteni  legaldbb  az
Application_Identification és Identification EF-eket.

— A jarmiivezetSi kdrtya adatainak let6ltése sordn a kovetkezd EF-ek letoltése is kotelezd:

— Events_Data,

— Faults_Data,

— Driver_ Activity Data,
— Vehicles_Used,

— Places,

— Control Activity Data,
— Specific_Conditions,
— VehicleUnits_Used,

— GNSS Places.

— A jarm(vezetSi kdrtya adatainak letdltése sordn frissitse a LastCardDownload
ditumot a Card_Download EF-ben, a Tachograph ¢és adott esetben a
Tachograph_G2 DF-ekben.

— A mihelykértya adatainak let6ltése sordn dllitsa vissza alaphelyzetben a kalibralasi szdm-
1416t a Card_Download és adott esetben a Tachograph DF-ek Tachograph G2

EF-jében.
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— A mhelykdrtya  adatainak  letoltése  sordin  nem  kell  letolteni a
Sensor_Installation Data EF-et a Tachograph és adott esetben a
Tachograph_G2 DF-ekben.”;

) a 3.3.2. pontban a DDP_037 bekezdés elsé albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az ICC, IC, Card_Certificate (vagy a Tachograph_G2 DF esetében CardSignCertificate), a CA_Certificate és
Link_Certificate (csak a Tachograph_G2 DF esetében) EF-ek letoltési szekvencidja a kovetkezd:”;

m) a tabldzat 3.3.3. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Kdrtya Irdny IDE/IFD Jelentés/Megjegyzések
& Féjl kivalasztasa
OK =
& Hash of File végrehajtdsa | — Az el6irt hasitdsi algoritmus
felhaszndldsaval ~kiszdmitja a
kivélasztott fajl adattartalménak
tordelési értékét a 11. figgelék
A. vagy B. részével osszhang-
ban. Ez a parancs nem ISO-
parancs.
A fdjl hasitdsinak kiszdmi-
tdsa és a tordelési érték
ideiglenes tdroldsa
OK =
& Read Binary Ha a fijl tobb adatot tartalmaz,
mint amennyit a leolvasé vagy a
kirtya puffere tdrolni képes, a
parancsot meg kell ismételni mind-
addig, amig a teljes fdjl beolvasisa
meg nem torténik.
File Data = A kapott adatok eltdrolisa |a Error! Reference source not
OK kiils6 tdrol6eszkozon found. szerint Error! Reference
source not found.
] PSO: Compute Digital
Signature
A »digitélis aldirds kiszdmi-
tdsa« biztonsagi mtvelet
végrehajtdsa az ideiglenesen
eltarolt hasitdsi érték
felhaszndldsaval
Signature = Az adatok hozzéfizése a | a Error! Reference source not
OK kiils§ taroldeszkozon found. szerint Error! Reference
kordbban térolt adatokhoz | source not found.”
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n) a 3.4.2. pontban a DDP_046 bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,DDP_046 Az aldirdst a kovetkez8 TLV objektumként kell tirolni, kozvetleniil azon TLV objektum utdn, amely

a fajl adatait tartalmazza.

Meghatdrozds Jelentés Hossz
FID (2 bajt) || »00« Cimke az EF-hez (FID) a| 3 bdjt
Tachograph DF-ben vagy a
kdrtya kozos informaciéihoz
FID (2 bdjt) || »01« Cimke az EF (FID)-hez tartozé | 3 bijt
aldfrdshoz a Tachograph DF-
ben
FID (2 bajt) || »02« Cimke az EF-hez (FID) a| 3 bdjt
Tachograph_ G2 DF-ben
FID (2 bdjt) || »03« Cimke az EF (FID)-hez tartozé | 3 bdjt
alafrdshoz a Tachograph_ G2
DF-ben
XX XX Az értékmezd hossza 2 bijt
Példa az ESM letoltési fjljdban 1évs adatokra:
Cimke Hossz Erték
00 02 00 00 11 — Az ICC EF adatai
C1 00 00 00 C2 — A Card_Certificate EF adatai
05 05 00 02 2F A Vehicles Used FF adatai (a Tachograph DF-
ben)
05 05 01 00 80 A Vehicles Used FF aldirdsa (a Tachograph DF-
ben)
05 05 02 0A 2E A Vehicles Used EF adatai a Tachograph_G2
DF-ben)
05 05 03 XX XX A Vehicles Used EF aldirdsa a
Tachograph G2 DF-ben”

0) a 4. pontban a DDP_049 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,DDP_049 Els§ generdci6s jarmiivezetdi kdrtydk: Az adatokat az els§ generdci6s adatlet6ltési protokoll felhasz-
naldsaval kell letolteni, és a letoltott adatok formatumdnak meg kell egyeznie az els§ generdcids
jarmiiegységekrdl letoltott adatok formatumaval.

Miésodik generacids jarmivezetSi kartyak: ezutdn a jarmdegység letolti a kartya teljes tartalmat
fajlonként, a Error! Reference source not found.. pontban meghatdrozott kartyaletSltési proto-
kollal 6sszhangban, és az Osszes olyan adatot, amelyet a kartyatdl kapott, tovabbitja az IDE-hez, a
megfeleld TLV féjlformdtumban (ldsd: Error! Reference source not found.), és bedgyazva egy
»Positive Response Transfer Data« iizenetbe.”

34. A 8. fiiggelék 2. pontjiban a ,Hivatkozdsok” alcim alatti bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,ISO 14230-2: Road Vehicles — Diagnostic Systems — Keyword Protocol 2000 — Part 2: Data Link Layer.

Elsé kiadds: 1999.”
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35. A 9. fuggelék a kovetkezSképpen médosul:
a) a Tartalomjegyzék 6. pontja helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,6. A KULSO TAVOLI KOMMUNIKACIOS ESZKOZ TESZTJEI";
b) az 1.1. pontban az els§ franciabekezdése helyébe a kovetkezd szoveg:

,— biztonségi tandsitds a Common Criteria szabvény el6irdsainak megfelelGen, az e melléklet 10. fiiggelékének
teljes mértékben megfelel§ biztonsagi cél alapjin;”

¢) a 2. pontban ,A jarmiegységek miikodési tesztjei” tablazat helyébe a kovetkezd tabldzat 1ép:

,Szdm Teszt Leirds Kapcsol6dé kovetelmények

1. Adminisztrativ vizsgilat

1.1. Dokumentécié A dokumentécié helytdllosiga

1.2. Gydrtdi  tesztered- | Az integraci6 sordn elvégzett gydrtdi teszt eredménye. | 88, 89, 91

mények Dokumentumalapti igazolds.

2 Szemrevételezés

2.1. A dokumentécionak valé megfelelés

2.2. Azonositds/jelolések 224-226

2.3. Anyagok 219-223

2.4 Plombdlas 398, 401-405

2.5 Kiils6 interfészek

3. Miikodési tesztek

3.1 Elérhetd funkcidk 02, 03, 04, 05, 07, 382

3.2, Uzemmodok 09-11% 134, 135

3.3. Funkciok és adathozzaférési jogok 12% 13* 382, 383,
386-389

3.4. A kértya behelyezésének és kivételének nyomon kovetése 15, 16, 17, 18, 19*
20%, 134

3.5. Sebesség- és tavolsagmérés 21-31

3.6. [d6mérés (20°C hémérsékleten elvégzett vizsgalat) 38-43

3.7. A jarmtvezet$ tevékenységének nyomon kovetése 44-53, 134

3.8. A jarmivezetési allapot nyomon kovetése 54, 55, 134

3.9. Manudlisan bevitt adatok 56—62

3.10. | A villalkozds éltali lezdrds kezelése 63-68

3.11. | Az ellendrzési tevékenység nyomon kovetése 69, 70

3.12. | Események ésfvagy hibdk észlelése 71-88, 134
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3.13. Késziilékazonositdsi adatok 93* 94* 97, 100

3.14. | A jarmdvezetSi kdrtya behelyezési és kivételi adatai 102*-104*

3.15. | A jarmtvezetd tevékenységére vonatkozé adatok 105*-107*

3.16. | A helységnévre és a foldrajzi helyre vonatkozé adatok 108*-112*

3.17. | A kilométer-szamlalé adatai 113*-115*

3.18. | Részletes sebességadatok 116*

3.19. | Eseményadatok 117*

3.20. | Hibaadatok 118*

3.21. | Kalibréldsi adatok 119*-121*

3.22. | Id6bedllitasi adatok 124%, 125*

3.23 Az ellendrzési tevékenységre vonatkozd adatok 126%, 127*

3.24. | A vallalkozas éltali lezdrassal kapcsolatos adatok 128*

3.25. | Tevékenységadatok letoltése 129*

3.26. | Kulonleges koriilményekre vonatkozé adatok 130%, 131*

3.27. | Rogzités és tdrolds a tachografkartydn 136, 137, 138* 139%
141% 142, 143
144, 145, 146*, 147%
148*, 149, 150

3.28. Kijelzés 90, 134,
151-168,
PIC_001, DIS_001

3.29. Nyomtatds 90, 134,
169-181, PIC_001,
PRT_001-PRT 014

3.30. | Figyelmeztetés 134, 182-191
PIC_001

3.31. | Adatletoltés kills6 adathordozékra 90, 134, 192-196

3.32. | Tavoli kommunikécié a célzott kozati ellendrzések céljdra 197-199

3.33. | Kimeneti adatok kiegészit§ kiilsé eszkozokre 200, 201

3.34. Kalibrélds 202-206*, 383, 384,
386-391

3.35. | Kozati kalibrélds-ellendrzés 207-209

3.36. Id6bedllitas 210-212*

3.37. | A kiegészitd funkciok zavarmentessége 06, 425
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3.38.

MozgiasérzékelS-interfész

02, 122

3.39.

Kiils6 GNSS-eszkoz

03, 123

3.40.

Meg kell bizonyosodni arrdl, hogy a jarmdegység észleli, feljegyzi és tarolja a
jarmdegység gyartdja éltal meghatdrozott esemény(eke)t ésfvagy hibd(ka)t,
amikor a pdrositott mozgasérzékeld reagdl a jairmd mozgdsanak érzékelését
zavaré mdgneses terekre.

217

3.41.

Titkositdsi eszkozkészlet (cypher suite) és szabvanyos tartomdnyparaméterek

CSM_48, CSM_50

Kornyezetillosdgi tesztek

4.1.

Hémérséklet Miikodés-ellenérzés az alabbiak révén:

Az ISO 16750-4 szabvdny 5.1.1.2. fejezete szerinti
vizsgalat: mdkodési vizsgdlat alacsony hémérsékleten
(72 o6ra — 20°C-on)

Ez a teszt a kovetkezd szabvannyal kapcsolatos: IEC
60068-2-1: Kornyezetdllosagi vizsgalatok — 2-1. rész:
Vizsgalatok — A. vizsgélat: Hideg

Az ISO 16750-4 szabvdny 5.1.2.2. fejezete szerinti
vizsgdlat: mikodési vizsgdlat magas hémérsékleten
(72 o6ra 70°C-on)

Ez a teszt a kovetkez8 szabvadnnyal kapcsolatos: IEC
60068-2-2: Alapvet§ kornyezetdllosagi vizsgdlati elja-
rasok; 2. rész: vizsgdlatok; B. vizsgdlatok: szdraz
meleg

Az ISO 16750-4 szabvany 5.3.2. fejezete szerinti
vizsgdlat: gyors hémérséklet-viltozds meghatirozott
dtmeneti id6szakokkal (-20°C[70 °C, 20 ciklus, 2
Ords tartézkoddsi id6 mindegyik h6mérsékleten)

A legalacsonyabb és a legmagasabb feltiintetett
hémérsékleten és a hémérsékleti ciklusok alatt csok-
kentett szdmi teszt végezhet§ (az e tdbldzat 3.
részében meghatdrozottak koziil).

213

4.2.

Pératartalom Ellenérizni kell, hogy a jarmtegység ellendll-e a
ciklikus pardsoddsnak (héellendlldsi vizsgalat) az IEC
60068-2-30 szabviny szerinti Db. vizsgalattal a
kovetkez§ feltételek mellett: hat 24 6rds ciklus,
minden ciklusban + 25°C és + 55°C kozott valtozd
hémérséklet, a relativ pdratartalom 97 % + 25°C-on
és 93 % + 55°C-on.

214

4.3.

Mechanikai 1. Szinuszos rezgés:

annak ellenSrzése, hogy a jarmtegység ellendll-e
az aldbbi jellemzSkkel rendelkezd szinuszos
rezgésnek:

allando kitérés 5 és 11 Hz kozott: 10 mm-es cstics
dllandé gyorsulds 11 és 300 Hz kozott: 5g

E kovetelményt az IEC 60068-2-6 szabvany Fc.
vizsgélataval kell ellendrizni, e vizsgdlat minimalis
id6tartama 3 x 12 éra (tengelyenként 12 6ra).

Az 1SO 16750-3 szabvény a levilasztott vezetd-
fulkében taldlhaté eszkozokre nem irja el§ a szinu-
szos rezgés vizsgalatt.

219
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2. Véletlenszerd rezgés:

Az ISO 16750-3 szabviny 4.1.2.8. fejezete
szerinti vizsgdlat: VIII. vizsgdlat: Haszonjarmd leva-
lasztott vezetdfilkével

A véletlenszeri rezgés vizs§élata, 10-2 000 Hz,
fiiggleges RMS: 21,3 m/s”, hosszirdnyG RMS:
11,8 m/s?, oldalirdnyd RMS: 13,1 m/s?, 3 tengely,
32 6ra tengelyenként, beleértve a — 20°C — 70°C-
os hémérsékleti ciklust

Ez a teszt a kovetkez§ szabvannyal kapcsolatos:
[EC 60068-2-64: Kornyezetallosdgi vizsgdlatok —
2-64. rész: Vizsgalatok — Fh. vizsgdlat: Széles
savii, véletlenszert rdzas és irdnyelvei

3. Utések:

mechanikai tités 3g-s félszinusszal az ISO 16750
szabvény szerint.

A fent leirt teszteket a tesztelt késziiléktipus kiilon-
b6z6 mintdin kell elvégezni

4.4

Viz és idegen testek
elleni védelem

Az ISO 20653 szabvdny szerinti vizsgdlat: Kozati
jarmiivek — Védettségi fokozat (IP kdd) — Elektromos
berendezések idegen tdrgyakkal, vizzel és hozzéafé-
réssel szembeni védelme (Vdltozatlan paraméterek);
IP legkisebb értéke: 40

220, 221

4.5

Tdlfesziiltség-véde-
lem

Ellendrizni kell, hogy a jirmtegység ellendll-e az
alabbi fesziiltségeknek:

24 V-0s modellek esetében: 34V + 40°C mellett 1
Oran 4at: 24 V-os modellek esetében: 34V + 40°C
mellett 1 6rdn 4t

12 V-os modellek esetében: 17V + 40°C mellett 1
oran 4t: 12 V-os modellek esetében: 17V + 40°C
mellett 1 6rdn 4t(ISO 16750-2)

216

4.6.

Forditott  polaritas
elleni védelem

Ellen6rizni kell, hogy a jarmegység ellenill-e az
dramelldtds megforditdsdnak.

(ISO 16750-2)

216

4.7.

Rovidzérlat-védelem

Ellendrizni kell, hogy a bemeneti-kimeneti jelek védet-
tek-e az dramelldtds fel6li rovidzdrlattal és a foldzar-
lattal szemben.

(ISO 16750-2)

216

Elektromdgneses OsszeférhetGségi tesztek

5.1.

Sugarzaskibocsatds
és szuszceptibilitds

A 10. sz. ENSZ EGB-el6irdsnak valo megfelelés

218

5.2.

Elektromos kisiilés

Az ISO 10605:2008 + szabvanynak val6é megfelelés:
miszaki helyesbités: 2010 +

AMD1:2014: +/- 4kV az érintkezési és +/- 8 kV a
légkori kisiilés vonatkozdsiban

218
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53

Vezetett  tranziens

szuszceptibilitds
dramellatdson

azZ

A 24 V-os modellek esetében: az ISO 7637-2 szab-
vanynak és a 10. sz. ENSZ EGB-el6irds 3. modositd-
sanak val6é megfelelés:

la. impulzus: Vs = =450 V Ri = 50 ohm
2a. impulzus: Vs = +37 V Ri = 2 ohm

2b. impulzus: Vs = +20V Ri = 0,05 ohm

3a. impulzus: Vs = -150 V Ri = 50 ohm
3b. impulzus: Vs = +150 V Ri = 50 ohm

4. impulzus: Vs = =16 V Va

- 12V t6 =100 ms

1

5. impulzus: Vs = +120 V Ri = 2,2 ohm td = 250ms

A 12 V-os modellek esetében: az 1SO 7637-1 szab-
vanynak és a 10. sz. ENSZ EGB-el6irds 3. mddosita-
sanak valé megfelelés:

1. impulzus: Vs = -75V Ri = 10 ohm

2a. impulzus: Vs = +37 V Ri = 2 ohm

2b. impulzus: Vs = +10V Ri = 0,05 ohm

3a. impulzus: Vs = -112V Ri = 50 ohm

3b. impulzus: Vs = +75V Ri = 50 ohm

4, impulzus: Vs = -6 V Va=-5V t6 = 15 ms

5. impulzus: Vs = +65V Ri = 3 ohm td = 100 ms

Az 5. impulzust csak azon jarmtegységeken kell tesz-
telni, amelyeket olyan jdrmdvekbe szerelnek be,
amelyeknél nem alkalmaznak tdlfesziltség elleni
kozos kiilsé védelmet.

A tilfesziiltséggel kapcsolatos javaslat tekintetében
lasd az ISO 16750-2 szabvany 4. kiaddsdnak 4.6.4.
fejezetét.

218”

d) a 6. pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
,6. A KULSO TAVOLI KOMMUNIKACIOS ESZKOZ TESZTJE

Szdm Teszt Leirds Kapcsolddo kovetelmények
1. Adminisztrativ vizsgilat
1.1. Dokumentéci6 A dokumentécié helytall6-

sdga

2. Szemrevételezés
2.1. A dokumentécionak valé megfelelés
2.2. Azonositas|jelolések 225, 226
2.3. Anyagok 219-223
3. Miikodési tesztek
3.1. Téavoli kommunikacié a célzott kozati ellenérzések céljara 4, 197-199
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3.2.

Rogzités és tarolds az adatmemoridban

91

3.3.

Kommunikdcié a jarmdegységgel

14. fiigelék DSC_66-
DSC_70,  DSC_71-
DSC_76

Kornyezetdllosagi tesztek

4.1.

Hémérséklet

Miikodés-ellenérzés az aldbbiak révén:

Az ISO 16750-4 szabvany 5.1.1.2. fejezete szerinti
vizsgdlat: mikodési vizsgdlat alacsony hémérsékleten
(72 6ra — 20°C-on)

Ez a teszt a kovetkezd szabvannyal kapcsolatos: IEC
60068-2-1: Kornyezetdllosdgi vizsgdlatok — 2-1. rész:
Vizsgalatok — A. vizsgdlat: Hideg

Az ISO 16750-4 szabvdny 5.1.2.2. fejezete szerinti
vizsgdlat: mikodési vizsgdlat magas hdémérsékleten
(72 6ra — 70 °C-on)

Ez a teszt a kovetkezd szabvannyal kapcsolatos: IEC
60068-2-2: Alapvetd kornyezetdllosdgi vizsgdlati elja-
rasok; 2. rész: vizsgdlatok; B. vizsgélatok: szdraz
meleg

Az ISO 16750-4 szabvany 5.3.2. fejezete szerinti
vizsgélat: gyors hémérséklet-viltozds meghatdrozott
atmeneti idGszakokkal (- 20 °C[70 °C, 20 ciklus, 1
6rds tartézkoddsi id6 mindegyik hémérsékleten)

A legalacsonyabb és a legmagasabb feltiintetett
hémérsékleten és a hémérsékleti ciklusok alatt csok-
kentett szdmi teszt végezhet§ (az e tdbldzat 3.
részében meghatdrozottak kozil).

213

4.2

Viz és idegen testek
elleni védelem

Az ISO 20653 szabvdny szerinti vizsgdlat: Kozati
jarmiivek — Védettségi fokozat (IP kéd) — Elektromos
berendezések idegen tdrgyakkal, vizzel és hozzafé-
réssel szembeni védelme (célérték: 1P40)

220, 221

Elektromdgneses OsszeférhetGségi tesztek

5.1.

Sugérzdskibocsatds
és szuszceptibilitds

A 10. sz. ENSZ EGB-el6irdsnak valé megfelelés

218

5.2.

Elektromos kisiilés

Az ISO 10605:2008 + szabvanynak valé megfelelés:
miszaki helyesbités: 2010 + AMD1:2014: +/- 4 kV
az érintkezési és +/— 8 kV a légkori kisiilés vonatko-
zdsdban

218
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Szam

Teszt Leiras

Kapcsolodd kovetelmények

5.3.

Vezetett tranziens
szuszceptibilitds az
dramelldtdson

A 24 V-0s modellek esetében: az ISO 7637-2 szab-
vanynak és a 10. sz. ENSZ EGB-el6irds 3. médosita-
sdnak val6 megfelelés:

la. impulzus: Vs = - 450 V Ri = 50 ohm

2 a. impulzus: Vs = + 37 V Ri = 2 ohm

2b. impulzus: Vs = + 20V Ri = 0,05 ohm

3 a. impulzus: Vs = - 150 V Ri = 50 ohm

3b. impulzus: Vs = + 150 V Ri = 50 ohm

4. impulzus: Vs = =16V Va = = 12V t6 = 100 ms
5. impulzus: Vs = + 120 V Ri = 2,2 ohm td = 250ms

A 12 V-os modellek esetében: az ISO 7637-1 szab-
vanynak és a 10. sz. ENSZ EGB-el6irds 3. médosita-
sanak val6 megfelelés:

1. impulzus: Vs = -75V Ri = 10 ohm

2 a. impulzus: Vs = + 37 V Ri = 2 ohm

2b. impulzus: Vs = + 10 V Ri = 0,05 ohm

3 a. impulzus: Vs = -112V Ri = 50 ohm

3b. impulzus: Vs = + 75V Ri = 50 ohm

4. impulzus: Vs = - 6 V Va=—5V t6 = 15 ms

5. impulzus: Vs = + 65V Ri = 3 ohm td = 100 ms

Az 5. impulzust csak azon jarmdegységeken kell tesz-
telni, amelyeket olyan jarmtvekbe szerelnek be,
amelyeknél nem alkalmaznak talfesziiltség elleni
kozos kiils6 védelmet.

A tilfesziiltséggel kapcsolatos javaslat tekintetében
ldsd az ISO 16750-2 szabvany 4. kiaddsdnak 4.6.4.
fejezetét.

218"

e) a 8. pontban szerepld tébldzat (Interoperabilitdsi tesztek) helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Szdm Teszt Lefrds
8.1. A jarmdegységek és a tachografkdrtydk interoperabilitisinak tesztjei
1 Kolesonos hitelesités | Ellendrizni kell, hogy rendesen végbemegy-e a jarmtegység és a tachograf-

kdrtya kozotti kolesonos hitelesités.

Irési/olvasési tesztek

legtobb EF-be val6 irdst kell tartalmaznia.

latos minden rogzités megfelel6en megtortént-e.

El kell végezni egy jellemz§ tevékenységi sort a jarmtegységen. A tevékeny-
ségi sort a tesztelt kdrtya tipusahoz kell igazitani, és a kdrtydn taldlhat6 lehetd

A jarmtegység adatainak letoltésével ellendrizni kell, hogy a tevékenységgel
kapcsolatos minden rogzités megfeleléen megtortént-e.

A kértya adatainak letoltésével ellendrizni kell, hogy a tevékenységgel kapcso-

Napi kinyomatok készitésével ellendrizni kell, hogy a tevékenységgel kapcso-
latos minden rogzitett adat megfelelGen olvashaté-e.




L 85/50

Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja

Szam

Teszt

Leiras

8.2. A jarmdegységek és a mozgdsérzékelSk interoperabilitdsdnak tesztjei

Parositas

Ellendrizni kell, hogy rendesen végbemegy-e a jirmegység és a mozgdsérzé-
kel6 kozotti kolcsonos hitelesités.

Miikodési tesztek

El kell végezni egy jellemz§ tevékenységi sort a mozgdsérzékel6n. A tevé-
kenységi sornak egy normdl mveletet és a lehetS legtobb eseményt vagy
hibat kell tartalmaznia.

A jarmegység adatainak letoltésével ellendrizni kell, hogy a tevékenységgel
kapcsolatos minden rogzités megfeleléen megtortént-e.

A kértya adatainak letoltésével ellendrizni kell, hogy a tevékenységgel kapcso-
latos minden rogzités megfelel6en megtortént-e.

Napi kinyomat készitésével ellendrizni kell, hogy a tevékenységgel kapcso-
latos minden rogzitett adat megfelelGen olvashaté-e.

8.3. A jarmdegység és a

kiils6 GNSS-eszkozok interoperabilitdsdnak tesztjei (adott esetben)

Ko6lcsonds hitelesités

Ellendrizni kell, hogy rendesen végbemegy-e a jarmtegység és a kiils6 GNSS-
eszkoz kozotti kolesonos hitelesités (csatlakozds).

Miikodési tesztek

El kell végezni egy jellemz§ tevékenységi sort a kiils6 GNSS-eszkozon. A
tevékenységi sornak egy normdl miveletet és a lehet§ legtobb eseményt
vagy hibdt kell tartalmaznia.

A jarmtegység adatainak letoltésével ellendrizni kell, hogy a tevékenységgel
kapcsolatos minden rogzités megfeleléen megtortént-e.

A kértya adatainak letoltésével ellendrizni kell, hogy a tevékenységgel kapcso-
latos minden rogzités megfelel6en megtortént-e.

Napi kinyomat készitésével ellendrizni kell, hogy a tevékenységgel kapcso-
latos minden rogzitett adat megfelelGen olvashaté-e.”

(36) A 11. fiiggelék a kovetkezSképpen mddosul:

a) a 8.2.3. pontban a CSM_49 bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg lép:

,CSM_49 A jirm(egységeknek, a tachogréfkdrtydknak és a kiils6 GNSS-eszkozoknek tdmogatniuk kell az [SHS]-
ben meghatdrozott SHA-256, SHA-384 és SHA-512 algoritmust.”;

b) a 9.1.2. pontban a CSM_58 bekezdés elsé albekezdése helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,CSM_58 Az 4j eurdpai gyokérkulespdr elkészitésekor az ERCA-nak egy hivatkozdsi tanusitvanyt kell létre-
hoznia az 4j eurdpai nyilvdnos kulcshoz, és azt az el6z6 eurdpai privat kulcs hasznélatdval ald kell
irnia. A hivatkozdsi tantsitvany érvényességi idGszaka 17 év és 3 honap. Ezt az 1. dbra illusztrdlja a

9.1.7. szakaszban.”;

¢) a 9.1.4. pontban a CSM_72 bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,CSM_72 Minden egyes jarmtiegységhez két egyedi ECC-kulcspdrt kell 1étrehozni, VU_MA és VU_Sign megneve-

zéssel. Ezt a feladatot

a jarmdegységek gyart6i végzik. Egy jarmiegységkulcspdr létrehozdsakor a

kulcsot 1étrehozé félnek el kell kildenie a nyilvanos kulcsot MSCA-ja szdmadra, hogy beszerezze az
MSCA dltal aldirt megfelel§ jarmtiegység-tandsitvanyt. A privat kulcsot csak a jarmdegység haszndl-

hatja.”;

2018.3.28.
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d) a 9.1.5. pont a kovetkez8képpen médosul:

i. a CSM_83 bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,CSM_83 Minden tachografkirtydhoz egy darab egyedi ECC-kulcspart kell létrehozni, Card_MA megneve-
zéssel. Emellett egy mdsodik, Card_Sign megnevezésti ECC-kulcspart is létre kell hozni minden
egyes jarmtvezetdi kartydhoz és muhelykdrtydhoz. Ezt a feladatot a kértydk gyartdi vagy a kartyak
testreszabdsat végzd felek végzik. Egy kartyakulespdr 1étrehozdsakor a kulcsot 1étrehozé félnek el
kell killdenie a nyilvdnos kulcsot MSCA-ja szdmdra, hogy beszerezze az MSCA altal aldirt
megfelel§ kartyatantsitvanyt. A privat kulcsot csak a tachografkdrtya haszndlja.”;

ii. a CSM_88 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,CSM_88 A Card_MA tandsitvany érvényességi idGszaka a kovetkez6k szerint alakul:

— Jarmtvezet6i kartydk: 5 év

— Villalkozdskartyak: 5 év

— Ellendrzdkartydk: 2 év

— Mdhelykartydk: 1 év”;

iii. a CSM_91 bekezdés a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki

,— Tovabba csak ellendrzékartyak, vallalkozaskartyak és mahelykartydk esetében és csak akkor, ha az ilyen
kartydkat az Gj EUR tandsitvany érvényességi idejének elsé hidrom hénapja alatt bocsatottdk ki: olyan
EUR tandsitvany, amely két generdcioval régebbi, ha van.

Megjegyzés az utolsé ponthoz: Példdul az ERCA(3) tanusitvany (ldsd az 1. dbrdt) els6 hirom hénapjédban az
emlitett kdrtydknak tartalmazniuk kell az ERCA(1) tandsitvanyt. Erre azért van sziikség, hogy e
kartyakkal adatokat lehessen letSlteni azon ERCA (1) jarmdegységekrdl, amelyek normal 15 éves élet-
tartama és a hdrom hoénapos adatletoltési e honapokban jar le; 1dsd az 1. C. melléklet 13) kovetelmé-
nyének utolsé pontjat.”;

e) a 9.1.6. pont a kovetkezéképpen médosul:

i. a CSM_93 bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,CSM_93 Minden kiils6 GNSS-eszkozhoz egy egyedi ECC-kulcspdrt hoznak létre, EGF_MA megnevezéssel.
Ezt a feladatot a kiils6 GNSS-eszkozok gyartdi végzik. Egy EGF_MA kulcspdr létrehozasakor a
kulcsot 1étrehozé félnek el kell kiildenie a nyilvdnos kulcsot a székhelye szerinti orszdg MSCA-ja
szamdra, hogy beszerezze az MSCA iltal alairt megfelel6 EGF_MA tandsitvanyt. A privat kulcsot
csak a kiils6 GNSS-eszkoz haszndlja.”;

ii. a CSM_95 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,CSM_95 A kiils6 GNSS-eszkoz az EGF_MA kulcspart — amely az EGF_MA.SK privat kulcsbdl és az
EGF_MA.PK nyilvdnos kulcsbdl éll — kizdrdlag arra haszndlhatja, hogy kolcsonos hitelesitést és
munkamenetkulcs-egyeztetést végezzen a jarmdegységekkel az e fiiggelék 11.4. szakaszdban leirt-
aknak megfelelGen.”;
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f

a 9.1.7. pont a kovetkezéképpen méddosul:
i. az 1. dbra helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,1. dbra

Az ERCA gyokértandsitvinyok, az ERCA hivatkozisi tandsitvinyok, az MSCA-tandsitvinyok és a
berendezéshez (jirmilegység és kdrtya) tartozd tandsitvinyok kiilonb6z8 generdciéinak kibocsdtisa és

felhaszndldsa
g ERCA(L)]

ERCA (1) —ERCA (2) link cert

7

MSCA_VU-EGF [1-1)

MSCA_Card(1-1

MSCA_VU-EGF (1-2}

7
A MST_CE rd

1-2)

7

MSCA_VL-EGF [ 1-last

S/ CardMA (1)
m Card Sign([1-1)

0"
77000000000

i /] |msca Card(tlast

VR oo cara

Card MA, Card Si
YA/

- Card MA, Card Sign

{—
=

Jelmagyaréazat

Privét kulcs haszndlati id6szaka / Tandsitvany hatralevd érvényessége
Elsé generaciés ERCA-tanlsitvany és a ra épllo tanisitvanyok

Masodik generaciés ERCA-tan(sitvany és a

Harmadik generaciés ERCA-tanusitvany és a ra éplilo tanisitvanyok

ra épiilo tanusitvanyok

bn [1-last)

2-1)

U_MA, VU _Sign[2-1)

n Card M4, Card Si

MSCA_Card(2-1)

VU_MA, VU _Sign([1-last)

En(2-last)

1
1
- Card MA, Card Sign(3-1)

VU_MA, VU_Sign [2-1as

ii. a ,Megjegyzések az 1. ébra tartalmdhoz” 6. megjegyzésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,6. A helytakarékossdg érdekében a Card_MA és Card_Sign tandsitvany érvényességi idGszakai kozotti eltérés
csak az els@ generdciondl van feltiintetve.”;
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g) a 9.2.1.1. pont a kovetkezéképpen méddosul:

i. a CSM_106 bekezdésben az elsg franciabekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— 128 bites mozgdsérzékel6-mesterkulcsok esetében: CV = »B6 44 2C 45 OE F8 D3 62 0B 7A 8A 97 91
E4 5D 83«

ii. a CSM_107 bekezdés elsé albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Minden mozgasérzékel-gyart6 véletlenszerti és egyedi Kp parositasi kulcsot hoz létre minden mozgdsérzé-
kel6hoz, és minden pdrositdsi kulcsot megkiild tagdllama tandisité hat6sdg szdmdra. Az MSCA az egyes
parositasi kulcsokat a Ky, mozgdsérzékelG-mesterkulcesal titkositja, és a titkositott kulcsot visszakiildi a
mozgasérzékel§ gyartéja szdmdra. Az MSCA-nak minden titkositott kulcs esetében tdjékoztatnia kell a
mozgdsérzékel§ gydrtdjat a tdrsitott Ky, verziészamdrol.”;

iii. a CSM_108 bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,CSM_108 Minden egyes mozgdsérzékel$-gyartonak minden mozgdsérzékel6hoz egyedi sorozatszdimot kell
létrehoznia, és az Osszes sorozatszamot el kell kiildenie a tagallami tanusit6 hatdsdg szdmdra. Az
MSCA-nak az egyes sorozatszdmokat a K|, azonositdsi kulccsal kiilon-kiilon titkositania kell, és a
titkositott sorozatszdmot vissza kell kiilldenie a mozgdsérzékel§ gyartéja szdmdra. Az MSCA-nak
minden titkositott sorozatszdm esetében tdjékoztatnia kell a mozgasérzékeld gydrtojat a tdrsitott
Kip verzidszamarol.”;

h) a 9.2.2.1. pont a kovetkezSképpen mébdosul:

i. a CSM_123 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,CSM_123 A jirmdegység gyartéjanak minden jarmiegységhez létre kell hoznia egy egyedi jarmtegység-
sorozatszamot, majd ezt a szamot el kell kiildenie a tagdllami tanusité hatdsdg szdmdra, hogy
beszerezze a két jarmiegység-specifikus DSRC-kulcsot. A jirmdegység sorozatszdmdt a
VuSerialNumber adattipusban kell megadni.

Megjegyzés:

— A jarmdegység e sorozatszimdnak meg kell egyeznie a Vuldentification vuSerialNumber
elemével (lasd az 1. fuggeléket) és a jarmiegység tantsitvanyaiban szerepl tandsitvanytulaj-
donos-hivatkozdssal.

— El6fordulhat, hogy jarmiegység sorozatszima nem ismert akkor, amikor a jarmiegység
gyartdja jarmdegység-specifikus DSRC-kulcsot igényel. Ebben az esetben a jarmtegység gyar-
toja a fentiek helyett a tandsitdsi kérelem azon egyedi azonositdjat killdi meg, amelyet a
jarmiegység tantisitvanyainak igénylésekor haszndlt; ldsd: CSM_153. A tantsitdsi kérelem
ezen azonositjanak ezért meg kell egyeznie a jirmtegység tanisitvinyaiban szerepld tand-
sitvanytulajdonos-hivatkozassal.”;

ii. a CSM_124 bekezdés 2. lépésében szerepl$ informécidkovetelmény helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
Jinfo = a jarmegység sorozatszdma vagy a tanusitdsi kérelem azonositdja a CSM_123 szerint”;
iii. a CSM_128 bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,CSM_128 Az MSCA-nak nyilvintartdst kell vezetnie minden daltala létrehozott jarmiegység-specifikus
DSRC-kulcsrél, azok verziészdmardl, valamint az azok szdrmaztatdsdhoz hasznalt jairmdegy-
ség-sorozatszamrol és tanusitdsikérelem-azonosit6rol.”;

a 9.3.1. pontban a CSM_135 bekezdés elsé albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LA tanusitvanyokon beliil az adatobjektumok kédoldsdra az ISO 8825-1. sz. szabvany szerinti megkiilonboz-
tetett kodoldsi szabdlyok (DER) vonatkoznak. A 4. tdblazat bemutatja a teljes tanusitvanykodolast, beleértve az
osszes cimkét és hosszbéjtot is.”;
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j) a 9.3.2.3. pontban a CSM_141 bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,CSM_141 A tandisitvany tulajdonosdnak engedélye arra szolgdl, hogy azonositsa a tandsitvany tipust. Ertéke a
tachogréfalkalmazds-azonosité hat legjelentGsebb bdjtjabol dll, amelyhez hozzd van flizve az a
késziléktipus, amely azt a késziiléktipust jelzi, amelyre a tanusitvanyt szdntdk. Jarmdegység-tandsit-
vany, jarmivezetSikdrtya-tantsitviny vagy mdhelykdrtya-tantsitviny esetén a késziléktipus a
kolesonos  hitelesitési  tandsitvany és a digitdlis aldirds létrehozdsdra vonatkozé tanusitvny
megkiilonboztetésére is szolgal (ldsd a 9.1. szakaszt és az 1. fiiggeléket. EquipmentType adattipus).”;

k) a 9.3.2.5. pont CSM_146 bekezdése az aldbbi albekezdéssel egésziil ki:

,Megjegyzés: Kartyatantsitvany esetében a CHR értékének meg kell egyeznie az EF_ICC-ben szerepl§ cardExten-
dedSerialNumber értékével; ldsd a 2. fiiggeléket. EGF tanisitvany esetében a CHR értékének meg kell egyeznie az
EF_ICC-ben szerepld sensorGNSSSerialNumber értékével; lasd a 14. fiiggeléket. Jarmtegység-tanusitvany esetében
a CHR értékének meg kell egyeznie a Vuldentification vuSerialNumber elemével, ldsd az 1. fiiggeléket, kivéve, ha
a tanusitvany igénylésekor a gydrté6 nem ismeri a gyartospecifikus sorozatszdmot.”;

) a 9.3.2.6. pontban a CSM_148 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,CSM_148 A tantsitvany hatalybalépési datuma a tandsitvany érvényességi idGszakdnak kezd§ datumat és
idépontjat jeloli.”;

m) a 9.3.3. pont a kovetkez8képpen médosul:
i. a CSM_151 bekezdés elsg albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,TanGsitviny igénylésekor az MSCA-nak a kovetkezd adatokat kell elkiildenie az ERCA szdmadra:”;
ii. a CSM_153 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,CSM_153 A késziilékgyartonak a kovetkezd adatokat kell elkilldenie a tandsitdsi kérelemben az MSCA
részére, lehetGvé téve az MSCA szdmdra, hogy létrehozza az Uj késziléktandsitvany tantisitvany-
tulajdonos-hivatkozasat:

— Ha ismert (ldsd: CSM_154), a késziilék sorozatszdma, amely egyedi médon azonositja a
gyartot, a készuiléktipust és a gydrtasi honapot. Ellenkezd esetben a tanusitasi kérelem egyedi
azonositoja.

— A késziilékgyartds vagy a tanusitdsi kérelem hoénapja és éve.

A gyarténak gondoskodnia kell az adatok helyességérdl, valamint arrél, hogy az MSCA dltal visszakiildott
tanusitvanyt integrdljdk a megfelel§ késziilékbe.”;

n) a 10.2.1. pont a kovetkez8képpen médosul:

i. a CSM_157 bekezdésben a ,Megjegyzések a 4. dbra tartalmdhoz” el6tti szovegrész helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

LA jarmtegységeknek a 4. dbra szerinti protokollt kell hasznédlniuk a tachogréfkdrtya tanusitvanyldncolatdnak
ellendrzésére. A jarmtegységnek a kartyardl leolvasott minden egyes tanusitvany esetében ellendriznie kell a
tanusitvany tulajdonosdnak engedélye (CHA) adatmezd helyes kitoltését:

— A kdrtyatanusitvany CHA adatmez6jének kolesonos hitelesitési kdrtyatandsitvanyt kell feltiintetnie (lasd az
1. fiiggeléket, EquipmentType adattipus).
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— A Card.CA tantsitviny CHA mez&jének MSCA-t kell feltiintetnie.

— A Card.Link tandsitviny CHA adatmezdjének ERCA-t kell feltiintetnie.”;

ii. a CSM_159 bekezdés a kovetkez6 mondattal egésziil ki:

Jollehet az Osszes tobbi tandsitvanytipus tdroldsa opciondlis, a jarmiegységnek kotelez$ tdrolnia a kartya
altal bemutatott 0j hivatkozdsi tandsitvanyt.”

o) a 10.2.2. pont a kovetkez8képpen moédosul:

i. a CSM_161 bekezdésben az 5. dbra el6tti szoveg helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

A tachogréfkartydknak az 5. dbra szerinti protokollt kell haszndlniuk a jirmdegység tandsitvanylancolatdnak
ellendrzésére. A jarmdegység altal bemutatott minden tandsitvany esetében a kartyanak ellendriznie kell a
tanusitvany tulajdonosdnak engedélye (CHA) adatmezd helyes kitoltését:

— A VU.Link tantsitviny CHA mezGjének ERCA-t kell feltiintetnie.

— A VU.CA tantsitviny CHA mezGjének MSCA-t kell feltiintetnie.

— A jarmegység-tanusitviny CHA adatmezdjének kolcsonos hitelesitési VU tantsitvanyt kell feltiintetnie
(lasd az 1. fuggeléket, EquipmentType adattipus).”;

ii. a CSM_165 bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,CSM_165 Ha az MSE: Set AT parancs sikeres, a kdrtydnak be kell dllitania az adott VU.PK értékét a tovabbi
jarmiegység-hitelesitéshez, és ideiglenesen tdrolnia kell a Comp(VU.PKeph) értéket. Ha a munka-
menetkulcs-egyeztetés végrehajtasa elStt két vagy tobb sikeres MSE: Set AT parancs kiildésére is
sor keriil, a kdrtydnak csak a legutolsé fogadott Comp(VU.PKeph) értéket kell tirolnia. A sikeres
GENERAL AUTHENTICATE parancs utdn a kirtya visszadllitja alaphelyzetbe a Comp(VU.PKeph)-

”,

et.’;

p) a 10.3. pont a kovetkez8képpen mddosul:

i. a CSM_170 bekezdés els§ albekezdése helyébe a kovetkezs szoveg lép:

LA kartya altal 1étrehozott véletlenszerti szdm mellett a jarmdegységnek a kdrtyatanusitvanybél szarmazé
tanusitvanytulajdonos-hivatkozdst is szerepeltetnie kell az aldirdsban.”;
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ii. a CSM_171 bekezdésben szerepld 6. dbra helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,6. dbra

Jarmiiegység-hitelesitési protokoll

vu CARD

VU Authentication

Card is Workshop card?

Yes
1
Require PIN from user and send PIN ——Varify (PIN}—————» Verify PIN
to card for verification 0K [ NOK:
No
Yes
1
Get challenge from card 1 Challe Create and store & dom chall
— reate and store random challenge r,
No ———Tgard byte 9€ feard
Auth Token is Card CHR || reard || Comp(VU.PKgph) —Extemal Authenticate (signature)-m- | Auth Token is Card.CHR || fgarg || Comp(VU.PKgph)
Sign Auth Token with VU.SK using ECDSA K | NOK. Verify signature with VU.PK using ECDSA
Send signature to card If OK, send OK
Otherwise, send Not OK .
+—N< 0
Yes

Continue with Chip
Authentication ( Ignare Cand )

iii. a CSM_174 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,CSM_174 Amikor egy EXTERNAL AUTHENTICATE parancsban megkapja a jarmtegység aldirdsit, a
kdrtydnak a kovetkez8 miveleteket kell elvégeznie:

— Ki kell szdmitania a hitelesitési tokent a Card.CHR, a kértya dltal 1étrehozott rcard véletlen-
szer(i szam, valamint a jarmdegységhez tartozé6 Comp(VU.PKeph) ideiglenes nyilvanos kulcs
azonositdjanak osszeftizésével.

— Ellendriznie kell a jarmiiegység aldirdsit az ECDSA algoritmus hasznilatdval, a jarmiiegység
VU_MA kulcspérjanak kulesméretéhez kotott hasitd algoritmus haszndlataval (ldsd: CSM_50),
a VU.PK-val és a kiszdmitott hitelesitési tokennel egyiitt.”;

q) a 10.4. pont CSM_176 bekezdése a kovetkezéképpen médosul:
i. a 2. albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. A jarmdegység elkiildi a kdrtya szdmdra sajat ideiglenes VU.PK,,, kulcspdrjanak nyilvanos pontjat. A
nyilvdnos pontot oktett-karakterldnccd kell konvertdlni a [TR-03111] el6irdsainak megfelel§en. Ehhez a
tomoritetlen kodoldsi formdtumot kell alkalmazni. A jarmdegység ezt a kulcspart a jarmdegység tani-
sitvanyldncolatdnak ellenérzése el6tt hozta létre (ldsd: CSM_164). A jarmegység elkildte a
Comp(VU.PK,pp) ideiglenes nyilvanos kulcs azonositdjdt a kdrtydnak, amit a kdrtya eltdrolt.”;

ii. a 6. albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:

6. A Kyac haszndlatdval a kdrtya hitelesitési tokent szdmit ki a jarmtegység ideiglenes nyilvanos pontjahoz:
Tpicc = CMAC(Kyae, VU.PKp). A nyilvénos pontot a jérmtegység dltal haszndlt formdtumban kell
megadni (ldsd a fenti mdsodik pontot). A kdrtya elkiildi az Npjce és a Tpiee értékét a jarmiegység
szdmara.”;
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r) a 10.5.2. pontban a CSM_191 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,CSM_191 Minden titkositandé adatobjektumot az ISO 7816-4. sz. szabvany dltal meghatdrozott mddon
toltenek ki a ‘01" kitoltés—tartalom jelzé haszndlatdval. A MAC kiszdmitdséhoz az APDU adatobjek-
tumait ki kell tolteni az ISO 7816-4. sz. szabvany el6irdsainak megfelelGen.

Megjegyzés: a biztonsagos iizenetkiildés kitoltését mindig a biztonsdgos iizenetkildési réteg végzi,
nem a CMAC vagy a CBC algoritmus.

Osszegzés és példdk

Egy biztonsdgos iizenetkiildéssel kiadott, parancsot tartalmazé APDU struktirdja a kovetkezd, a megfelel§
biztositatlan parancstdl figgéen (a DO az adatobjektumot jelzi):

1. eset: CLA INS P1 P2 || L’ || DO »8E« || Le

2. eset: CLA INS P1 P2 || Lc' || DO »97¢ || DO»8E« || Le

3. eset (pdros INS bajt): CLA INS P1 P2 || Lc' || DO »81« || DO»8E« || Le

3. eset: (paratlan INS bdjt): CLA INS P1 P2 || Lc’ || DO »B3« || DO»8E« || Le

4. eset: (paros INS bdjt): CLA INS P1 P2 || Lc’ || DO »81« || DO»97« || DO»8E« || Le

4. eset: (paratlan INS béjt): CLA INS P1 P2 || L¢’

| DO »B3« || DO»97« || DO»8E« || Le

ahol Le = »00« vagy »00 00« attdl fiiggden, hogy rovid vagy kiterjesztett hosszisagii mezSket haszndlnak; ldsd:
ISO 7816-4. sz. szabvéany.

Egy biztonsdgos iizenetkiildéssel kiadott, vélaszt tartalmazé APDU struktirdja a kovetkezd, a megfelel§ bizto-
sitatlan parancstél fiiggden:

1. vagy 3. eset: DO »99« || DO »8E« || SW1SW2

2. vagy 4. eset (paros INS bdjt) titkositds nélkil: DO »81« || DO »99« || DO »8E« || SW1SW2

2. vagy 4. eset (pdros INS bdjt) titkositdssal: DO »87« || DO »99« || DO »8E« || SW1SW2

2. vagy 4. eset (paratlan INS bdjt) titkositds nélkiil: DO »B3« || DO »99« || DO »8E« || SW1SW2

Megjegyzés: A 2. vagy 4. esetet (paratlan INS bdjt) titkositdssal soha nem haszndljak a jarmdegység és kdrtya
kozotti kommunikécidban.

Aldbb hdrom példa lathaté az APDU-atalakitdsokra a paros INS-koddal rendelkezd parancsokhoz. A 8. dbra egy
hitelesitett 4. esetbeli, parancsot tartalmazé6 APDU-t, a 9. dbra pedig egy hitelesitett 1./3. esetbeli, valaszt
tartalmazé APDU-t mutat be, mig a 10. dbra egy titkositott és hitelesitett 2./4. esetbeli, valaszt tartalmazé
APDU-t dbrazol.
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8. dbra
Atalakitas hitelesitett 4. esetbeli, parancsot tartalmazé6 APDU-hoz
Header e Data Le
CLA, INS, P1, P2 Lo Data Le
S5C Header, padded to multiple of blocksize DO Tag/Length + data DO TagiLength + Le Padding
S8C CLA, INS, P1, P2 | ‘B0 0000 B X0 I Data 9T KX | Le ‘800000
O 7 —; v
| MAC calculation |
Headar Le DO for plain data DO for Le DO far MAC Le'
CLA, INS,P1,P2 | L ‘8170 + Data ar o + Le ‘8E' WO + MAC ‘0o’
9. dbra

Atalakitas hitelesitett 1./3. esetbeli, vélaszt tartalmazé APDU-hoz

Status Word
Swiswz

DO Tag/Length + SW + padding

SSC 99" XX | swiswz | ‘8000’00
&

|

| MAC calculation |

\

DO for SW

DO for MAC

Status Word

99K+ SW1ESW2

'BE" XX+ MAC

SW1 5w
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10. dbra
Atalakitas titkositott és hitelesitett 2.[4. esetbeli, vilaszt tartalmazé6 APDU-hoz

Data Status Woed
Data SWISW2
Data padded to multiple of bocksize Status Word
Data | ‘800000 I SW1SW2
|
|

1 =

S8C DO Tag/Length + padding indicator + encrypled data DO TagLength + SW Padding

\ S5C Bl Encrypted Data 9 ¢ | swiswz |80 0000 |
Vi
MAC calculation
DO for encrypted data DO for SW DO for MAC Status Word
87 XX 01'+ Encrypted Data '99"XX'+ SW1SW2 "BE KX + MAC SW1SW2

s) a 10.5.3. pontban a CSM_193 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,CSM_193 A tachografkirtya akkor és csakis akkor szakitja meg a folyamatban 1év§ biztonsdgos tizenetkiildési
munkamenetet, ha a kovetkezdk egyikére keriil sor:

— egyszerti, parancsot tartalmazé APDU-t kap,

— biztonsagos tizenetkiildési hibat észlel egy parancsot tartalmazé6 APDU-ban:

— Egy vart biztonsdgos iizenetkiildési objektum hidnyzik, nem megfelel§ az adatobjektumok
sorrendje, vagy ismeretlen adatobjektum szerepel a vélaszban.

— Egy biztonsdgos {izenetkiildési adatobjektum hibds, példdul hibds a MAC-érték vagy a TLV-
struktra.

— az eszkozt dramtalanitjdk vagy alaphelyzetbe allitjak,

— a jarmdegység elinditja a jarmdegység-hitelesitési eljardst,

— a jelenlegi munkamenet eléri a parancsok és a kapcsolodd vilaszok hatdrértékét. Egy adott
kdrtydhoz ezt a hatdrértéket a gyart6 definidlja, figyelembe véve az alkalmazott hardver bizton-
sagi kovetelményeit — maximalis értéke 240 SM-parancs és -vdlasz munkamenetenként.”;
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a 11.3.2. pont a kovetkezGképpen moddosul:

i. a CSM_208 bekezdés elsg albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Jarmtegységgel vald csatlakozdskor a kiils6 GNSS-eszkoznek az 5. dbra szerinti protokollt kell hasznalnia
(10.2.2. szakasz) a jarmiiegység tantsitvinyldncolatdnak ellenSrzéséhez.”;

ii. a CSM_210 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,CSM_210 Miutdn ellendrizte a VU_MA tanusitvanyt, a kiils6 GNSS-eszkoz tdrolja azt a normél {izemben
torténd haszndlathoz; lasd a 11.3.3. szakaszt.”;

a 11.3.3. pontban a CSM_211 bekezdésének els6 albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,Normal iizem sordn a jarmdegységnek és az EGF-nek a 11. dbra szerinti protokollt kell haszndlnia a tarolt
EGF_MA tandsitvany id6beli érvényességének ellendrzéséhez és a VU_MA nyilvdnos kulcs késébbi jarmiiegység-
hitelesitéshez torténg bedllitdsahoz. Normadl itizemben nem keriil sor a tandsitvanylancolatok tovabbi kolcsonos
ellendrzésére.”;

v) a 12.3. pont 6. tdbldzata helyébe a kovetkezs széveg 1ép:

,6. tdbldzat

Egyszerii szoveges és titkositott adatbdjtok szima utasitisonként az ISO 16844-3. sz. szabviny meghatirozdsa

szerint
Egyszerti szoveges ]?gyszerl’i s/zév.eges ad’atpé!'tok'
Keérés | adatbijtok szdma Egyszer(i szoveges | Szdma az alabbi hosszisigu (bit-
Utasitds Alasz Adatok lefrdsa adatbsjtok szdma AES- |szdmi) AES-kulesok haszndlatakor
v az 1SO 16844-3. sz. | kulcsok hasznlatdval
szabvdny szerint 128 192 256
10 kérés | Hitelesitési adatok + 8 8 16 16 16
tajlszam
11 valasz | Hitelesitési adatok + | 16 vagy 32, fajltdl | 16 vagy 32, fajledl | 32 [ 48 | 32 [ 48 | 32 [ 48
fajltartalom fugg fugg
41 kérés MoS sorozatszam 8 8 16 16 16
41 vélasz Pérositasi kulcs 16 16 | 24 | 32 16 32 32
42 kérés Munkamenetkulcs 16 16 [ 24 | 32 16 32 32
43 kérés Pérositdsi adatok 24 24 32 32 32
50 vélasz Pérositdsi adatok 24 24 32 32 32
70 kérés Hitelesitési adatok 8 8 16 16 16
80 vélasz | MoS szdmldl6érték 8 8 16 16 16"
+ hitelesitési adatok

w) a 13.1. pont CSM_224 albekezdésében a jarmiiegység sorozatszdmdra vonatkozé kovetelmény helyébe a kovet-
kezd szoveg lép:

Jarmilegység sorozatszdma a jirmdegység sorozatszdma vagy tanusitisi kérelem azonositéja (VuSerial-
Number vagy CertificateRequestID adattipus) — ldsd: CSM_123";
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x) a 13.3. pontban a CSM_228 bekezdés masodik franciabekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. Az ellendrzdkartydnak a feltiintetett DSRC-mesterkulcsot a DSRC biztonsdgi adatokban szerepld jarmdegy-
ség-sorozatszammal vagy tandsitdsi kérelem azonositoval egyiitt kell haszndlnia a jarmdegység-specifikus
K_VUpgre ENC és K_VUpgre MAC DSRC-kulcsok szdrmaztatdsdhoz, a CSM_124 szerint.”;

y) a 14.3. pont a kovetkez8képpen médosul:

i. a CSM_234 bekezdésben ,Megjegyzések a 13. dbra tartalmahoz” el6tti szovegrész helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,Az IDE a letoltott adatokon maga is elvégezheti az aldirds ellendrzését, vagy ellendrzdkartydt is hasznalhat
erre a célra. Amennyiben ellenérzdkartydt haszndl, az aldirds ellendrzésének a Error! Reference source not
found. szerint kell torténnie. Az IDE 4ltal bemutatott tantsitvany iddbeli érvényességének ellendrzéséhez az
ellendrzékartydnak sajat belsd aktudlis id6pontjat kell haszndlnia, a CSM_167 szerint. Az ellenérzékdrtydnak
akkor kell frissitenie a rajta tdrolt aktudlis id6pontot, ha egy hiteles »érvényes id6forras« tipusii tandsitvany
hatdlybalépési ddtuma wjabb, mint a kdrtydn tdrolt aktudlis id6pont. A kdrtya csak a kovetkezd tandsitva-
nyokat fogadhatja el érvényes id6forrasként:

— Misodik generdcios ERCA hivatkozdsi tandsitvanyok.
— Misodik generdciés MSCA-tantsitvanyok.

— Olyan mésodik generdciés VU_Sign vagy Card_Sign tandsitvdnyok, amelyeket ugyanaz az orszdg bocsé-
tott ki, mint a kdrtya sajat ellenSrzékdrtya-tanusitvanydt vagy -tandsitvanyait.

Ha sajat maga végzi az aldirds ellenérzését, az IDE-nek meg kell vizsgdlnia az adatfdjlban 1év§ tandsitvany-

lancolat Osszes tantsitvanydnak hitelességét és érvényességét, az aldirds adatoknak valé megfelelését pedig a

[DSS] szerinti aldirdsi rendszer hasznélatdval kell ellendriznie. Mindkét esetben az adatfdjlbdl leolvasott

minden egyes tanusitvany esetében ellendrizni kell a tandsitvany tulajdonosdnak engedélye (CHA) adatmezd

helyes kitoltését:

— Az EQT tandsitviny CHA adatmezdjének VU tantisitvanyt vagy (adott esetben) kartyatandsitvanyt kell
feltiintetnie aldfrasra (ldsd az 1. fuggeléket, EquipmentType adattipus).

— Az EQT.CA tanusitviny CHA adatmez&jének MSCA-t kell feltiintetnie.
— Az EQT.Link tanusitviny CHA adatmezgjének ERCA-t kell feltiintetnie.”;

ii. a 13. dbra helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
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,13. dbra

Letoltott adatfajl aldirdsinak ellendrzési protokollja

ESM/IDE

arification of signature on
download data by control
card

m file to be
set EQT.CA public key for digital

signature verification

Retrieve EQT.CA ceriificale from file to be
analysed and set EQT.CA EUR public key for
digital signature verification

QT Link certificate available?

Yes

Set EQT Link EUR public key for digital
signature verification

]

Yes
Send EQT.Link certificate for
verification

Yes

Set EQT Link public key for digital

signature verification

Send EQT.CA certificate for

wverification

Yes

Set EQT.CA public key for digtal

signature verification

Send EQT certificate for verification
Yes
f

Set EQT public key for signature
verification

Retrieve Data to be analysed and the
EQT's signature from file

Hash Data; resultis M
‘Send M to control card

———Reset
4———ATR———

—Select File (Tachograph AID)—-
- OK—————

~——MSE : SET DST (EQT.CA CHR)—
0K [ NOK:

-MSE : SET DST (EQT.CA. EUR.CHR)~
+——OK/NOK———

-MSE : SET DST (EQT Link. EUR.CHR)-
~— 0K/ NOK-

——Verify Certificate (EQT Link C)—»
~«————OK/ NOK-

—MSE : SET DST (EQT Link.CHR)-»
0K | NOK oo

—Verify Certificate (EQT.CA.C)—
~4—————O0K/ NOK:

~——MSE : SET DST (EQT.CA CHR )~
~4———OK/ NOK-

—Verify Certificate (EQT.C)—m
~4——OK/ NOK———

——NMSE : SET DST (EQT.CHR)}—#
4————OK [ NOK-

——PSO : Hash (Mj}—
OK / NOK:

CONTROL CARD

| Select Applcation |

If EQT.CAPK known by card and EQT.CA.C valid:
OK, set EQT.CA.PK for use. Otherwise: Not OK

. .PK known by card an
EQT.CA.EUR.C valid:
OK, set EQT.CA EUR PK for use. Otherwise: Not OK

If EQT Link EUR.PK known by card and
EQT Link. EUR.C valid: OK, set EQT Link. EUR.PK for
use, Otherwise: Not OK

If OK and EQT Link.C valid: OK, store EQT Link.C
Otherwise: Not OK

’ Verify EQT Link.C with EQT.Link EUR. PK

’ Set EQT Link.PK for use ‘

EQT Link.PK. If OK and EQT.CA.C valid: OK, store

Verify EQT.CA.C with with EQT.CA EUR PK or
EQT.CA.C. Otherwise: Not OK

‘ Set EQT.CA.PK for use ‘

Verify EQT.C with EQT.CA PK. If OK and EQT.C
valid: OK, store EQT.C. Otherwise: Not OK

‘ Set EQT.PK for use ‘

| Store M |

PSO : Verify Digital Signature
(Signature)
Ol

I Verify signature using M and EQT PK

K/ NOK:

Signature could not be

unsuccessful

ature successfully’ ” P
verified J verified or verification

|!9
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37. A 12. fuggelék a kovetkez8képpen modosul:
a) a 3. pont a kovetkez8képpen médosul:
i. a GNS_4 bekezdésben a 2. dbra utdni mdsodik albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A helyzet felbontdsa a fent bemutatott RMC adatmondat szerkezetén alapszik. A 3. és 5. mez§ elsS része

]eloh a fokokat. A mezdk tobbi része a perceket adja meg hdrom tizedesjegy pontossiggal. Igy a felbontis a
kovetkezd: a perc 1/1 000-ed része vagy a fok 1/60 000-ed része (mivel egy perc egy foknak az 1/60-ad
része).”;

ii. a GNS_5 bekezdés helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,GNS_5 A jarmtegységnek a szélességre és a hossziisdgra vonatkozd helyzetmeghatdrozdsi adatokat a perc
1/10-ed részének vagy a fok 1/600-ad részének megfelelS felbontdssal kell eltirolnia a jarmdtegység
adatbdzisdban, az 1. fiiggelékben a foldrajzi koordindtikra vonatkozéan meghatdrozott elGirdsoknak
megfelelGen.

A GPS DOP és aktiv mtiholdak (GSA) parancsot a jel rendelkezésre dllasinak és pontossdgdnak
meghatdrozdsara és rogzitésére haszndlhatja a jarméegység. A HDOP konkrétan a rogzitett hely-
meghatdrozdsi adatok pontossdgi szintjének jelzésére szolgdl (ldsd a 4.2.2. pontot). A jirmdegy-
ségnek el kell tirolnia a vizszintes pontossaghigulds (HDOP) értékét, amelyet a rendelkezésre 4ll6
GNSS-rendszer altal begytjtott HDOP-értékek minimumaként szdmitanak ki.

A GNSS-rendszer azonositdja jelzi az osszes GNSS-konstelldcié és miholdas pontositd rendszer
(SBAS) kapcsol6dé NMEA azonositéjat.

3. dbra

A GSA adatmondat formdtuma

1234 1415161718
1111 1y 1 11
$<GNSS Id.>GSA,a,a.X,X,X,X,X, X, X, X,X, X, X, X,X.X,X.X,X.X*hh
1) Kivalasztasi mod
2) Mad

3) A meghatérozashoz hasznélt 1. miihold azonosit6ja
4) A meghatarozashoz hasznalt 2. mithold azonositdja

14) A meghatdrozashoz hasznalt 12. mithold azonositdja
15) PDOP

16) HDOP

17) VDOP

18) Ellen6rz6 6sszeg -

iii. a GNS_6 bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,GNS_6 A GSA adatmondatot »02«—06« rekordszammal kell eltdrolni.”
b) a 4.2.1. pont a kovetkez8képpen mddosul:
i. a GNS_16 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,GNS_16 A kommunikdciés protokollon beliil a kiterjesztett hossziisigi mez6k nem tdmogathatok.”;

’
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ii. a GNS_18 bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,GNS_18 A GNSS-adatok 0Osszegytijtése és szétosztdsa (1.), a kils6 GNSS-eszkoz konfigurdcids adatainak
osszegytjtése (2.) és a kezelési protokoll (3.) funkcidk tekintetében a biztonsigos GNSS add-
vevének olyan fdjlrendszer-architektiraval rendelkezd intelligens kartydt kell szimullnia, amely
egy torzsallomanybdl (MF), egy, az 1. figgelék 6.2. fejezetében meghatdrozott alkalmazasazonosi-
téval (FF 44 54 45 47 4D’) és 3, tanusitvanyokat tartalmaz6 EF-fel rendelkezd specidlis céli f4jlbol
(DF) és egyetlen, az 1. tabldzatnak megfeleléen 2F2F fijlazonositval rendelkezd elemi fajlbol
(EF.EGF) 4ll;

iii. a GNS_20 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,GNS_20 A biztonsdgos GNSS adé-vevének az adatok tdroldsahoz olyan memoridval kell rendelkeznie,
amely képes legaldbb 20 millié irdsijolvasési ciklus elvégzésére. E kovetelményen kivill a gydrtok
szabhatjadk meg a biztonsdgos GNSS adé-vevs bels§ kialakitdsat és miikodését.

A rekordszamok és az adatok megfeleltetése az 1. tabldzatban taldlhat. Megjegyzendd, hogy a
GNSS-konstelldciokhoz és a miholdas pontosité rendszerhez (SBAS) 6t GSA adatmondat &ll
rendelkezésre.”;

a 4.2.2. pontban a GNS_23 bekezdés 5. albekezdése helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,5. A jarmegység processzora az informdacidknak (pl. a szélességnek, a hosszisignak, az id6nek) az RMC
NMEA-adatmondatbdl valé kivonatoldsdval ellendrzi a fogadott adatokat. Az RMC NMEA-adatmondat azt
az informdcidt is tartalmazza, hogy a helyzet érvényes-e. Ha a helyzet nem érvényes, a helymeghatdrozasi
adatok még nem dllnak rendelkezésre és nem haszndlhatdk a jirmd helyzetének rogzitéséhez. Ha a helyzet
érvényes, a jarmiegység processzora a HDOP-értékeket is kivonatolja a GSA NMEA-adatmondatokbdl, és
kiszdmitja a rendelkezésre dll6 mdholdas rendszerekre vonatkozé minimum értéket (azaz abban az esetben,
ha rendelkezésre dll a meghatdrozds).”

a 4.4.1. pontban a GNS_28 bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,GNS_28 Ha a jarmtegységnek 20 folyamatos percen keresztiill nem sikeriill kommunikalnia a csatlakoztatott
kiils6 GNSS-eszkozzel, akkor a jarmiegységnek létre kell hoznia és a jirmdegységben rogzitenie kell
egy EventFaultType tipusd, enum ‘OE'H Communication error with the external GNSS facility eseményt
az aktuélis id6pontot jelz8 id6bélyegzével. Az esemény létrehozdsa csak a kovetkezd két feltétel
teljesiilése esetén torténik meg: a) az intelligens menetird késziilék nincs kalibraldsi tizemmédban, és
b) a jarmd mozog. Ebben az osszefiiggésben a kommunikaciés hibat az idézi el8, hogy a jairmtegység
biztonsdgos adé-vevdje nem kap vélasziizenetet a 4.2. pontban leirt kérésiizenet utdn.”;

a 4.4.2. pontban a GNS_29 bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,GNS_29 Ha a kiils6 GNSS-eszk6z megsériilt, a biztonsigos GNSS add-vevének a teljes memoridjat torolnie kell,
a kriptografiai anyagot is beleértve. A GNS_25 és GNS_26 kovetelményben leirtak szerint a jarmdi-
egységnek észlelnie kell a manipulaldst, ha a valasz dllapota »6690«. A jarmdegységnek ezutin egy
EventFaultType tipust, »19«H Tamper detection of GNSS eseményt kell 1étrehoznia. El6fordulhat, hogy
a kiils6 GNSS-eszkoz nem valaszol tobbé a kiilsé kérésekre.”;

a 4.4.3. pontban a GNS_30 bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,GNS_30 Ha a biztonsidgos GNSS ad6-vevs tobb mint 3 folyamatos 6ran at nem fogadott adatokat a GNSS-
vevétdl, akkor a biztonsdgos GNSS ad6-vevének létre kell hoznia egy vélasziizenetet a READ RECORD
parancsra, amelyben a rekord szdma »01«, az adatmezd$ 12 béjtos és mindegyik bajt OxFF értékre van
allitva. A fenti értékkel és adatmezdvel rendelkezd valasziizenet fogaddsat kovetden a jarmiegységnek
csak akkor kell 1étrehoznia és rogzitenie egy EventFaultType tipusti, enum »0D<H Absence of position
information from GNSS receiver eseményt az aktudlis id6pontnak megfelel§ id8bélyegzdvel, ha az
alabbi két feltétel teljesiil: a) az intelligens menetiré késziilék nincs kalibréldsi tizemmodban, és b) a
jarm{ mozog.”;
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g) a 4.4.4. pont GNS_31 bekezdésében a 4. dbrdig szereplS szoveg helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ha a jarmdegység azt észleli, hogy a kolcsonos hitelesitéshez hasznalt EGF tantsitvainy mar nem érvényes, akkor
a jarmtegységnek létre kell hoznia és rogzitenie kell egy EventFaultType tipust, enum »1B«H External GNSS
facility certificate expired adatrogzit6késziilék-eseményt az aktudlis id6pontnak megfelel§ id6bélyegzével. A jarmd-
egységnek ennek ellenére fel kell haszndlnia a fogadott GNSS-helyzetmeghatdrozasi adatokat.”;

h) az 5.2.1. pontban a GNS_34 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,GNS_34 Ha a jarmdegység tobb mint 3 folyamatos 6rdn dt nem fogadott adatokat a GNSS-vevétdl, akkor a
jarmdegységnek létre kell hoznia és rogzitenie kell egy EventFaultType tipust, enum ‘OD’'H Absence of
position information from GNSS receivereseményt az aktuélis id6pontnak megfelel§ id6bélyegzével, de
csak abban az esetben, ha az alabbi két feltétel teljesiil: a) az intelligens menetiré késziilék nincs
kalibrilési izemmodban, és b) a jairmd mozog.”;

i) a 6. pont helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,6. A GNSS IDOUTKOZESE

Ha a jarmdegység 1 percnél nagyobb eltérést észlel a jarmdegység id6mérd funkcibja szerinti id6 és GNSS-
vev6tdl szdrmazé idGadat kozott, akkor a jarmdegységnek létre kell hoznia és rogzitenie kell egy EventFault-
Type tipust, enum »OB«H Time conflict (GNSS versus VU internal clock) eseményt. Egy id6iitk6zés esemény
kivéltdsat kovetSen a jarmtegység a kovetkez6 12 6rdban nem fogja ellendrizni az idGeltéréseket. Ez az
esemény nem idézGdhet eld, ha a GNSS-vevS az utolsé 30 nap sordn nem észlelt érvényes GNSS-jelet.”;

38. A 13. fuggelék a kovetkez6képpen mobdosul:
a) a 2. pontban a negyedik bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
,EbbG] kovetkezSen e fiiggelék nem terjed ki az aldbbiakra:

— az adatok gy(jtése és a jarmtiegységben vald kezelése (ezt a témat a rendelet egyéb részei targyaljak vagy a
termék kialakitdsdtol fiigg),

— az Osszegy(jtott adatok bemutatdsdinak médja a kiilsé eszkozon taldlhaté alkalmazds felé,

— az adatok tartalmdra vonatkozéan a Bluetooth®-ban (pl. titkositds) foglaltakon tdli adatbiztonsagi rendelke-
zések (melyeket a rendelet egyéb részei tdrgyalnak, pl. a kozos biztonsigi mechanizmusokrdl szolé 11.

fuggelék),
— az [TS-interfész dltal haszndlt Bluetooth®-protokollok.”;
b) a 4.2. pont harmadik bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2Amikor egy kiilsé eszkoz els6 alkalommal keriilt a jarmdegység hatokorébe, elindithaté a Bluetooth® alapi
parositdsi eljards (lasd még a 2. mellékletet). Az eszkozok megosztjak egymadssal a cimiiket, neviiket, profiljukat és
kozos titkositasi kulcsukat, amely lehet6vé teszi a kapcsolédast a tovabbiakban, ha egymds hatokorébe keriilnek.
E lépés lezdruldsa utdn a kiils§ eszkoz megbizhaténak minGsiil, és képes a menetird késziilékbdl valo adatletol-
tésre iranyulé kéréseket kezdeményezni. ElSreldthatdlag a Bluetooth® dltal kinaltakon kiviil tovabbi titkositdsi
mechanizmusok hozzdaddsdra nem fog sor keriilni. Mindazonaltal abban az esetben, ha tovabbi biztonsdgi
mechanizmusokra lesz sziikség, akkor azok meg fognak felelni a 11. fiiggelék (K6zos biztonsagi mechanizmusok)
el6irasainak.”;

¢) a 4.3. pont a kovetkezdképpen médosul:
i. az elsG bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Biztonsdgi okokbdl a jarmiegységhez a Bluetooth® alapii pdrositastdl fiiggetlen PIN-kod-hitelesitési rend-
szerre van szilkség. Minden jarmtiegységnek alkalmasnak kell lennie arra, hogy hitelesités céljabdl legalabb 4
szamjegy( PIN-kddokat generdljon. Amikor egy kiils6 eszkoz és a jarmdegység kozotti parositdsra keriil sor, a
kiils6 eszkoznek minden alkalommal meg kell adnia a helyes PIN-k6dot, miel6tt adatokat fogadhatna.”;
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ii. az 1. tdblazat harmadik bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg lép:

LA gyartd felkinalhatja a PIN-kod kozvetleniil a jarmtegységen keresztiil torténd megvdltoztatdsinak lehetd-
ségét, a PUC-kddnak azonban megvdltoztathatatlannak kell lennie. A PIN-k6d megvéltoztatdsihoz lehetéleg
el§ kell irni az aktudlis PIN-kddnak kozvetleniil a jarmiiegységbe vald bevitelét.”;

d) a 4.4. pontban az ,Adatmezd$” alcim utdni mésodik bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ha a kezelend§ adatok hosszabbak, mint az egy iizenetben rendelkezésre all6 hely, az tizenet tobb aliizenetre
oszlik. A fejrésznek és a SID-nek minden aliizenetben azonosnak kell lennie, de az aliizeneteknek tartalmazniuk
kell egy 2 béjtbdl (CC: jelenlegi szamldlo és CM: legnagyobb szdmldld) allo szamlalét, amely jelzi az altizenet
szamat. A hibdk ellendrzésének és a fogadds megszakitasinak lehetévé tétele érdekében az eszkoz minden
aliizenetet visszaigazol. A fogad6 eszkoz képes fogadni az aliizeneteket, kérni azok wjboli dtvitelét, és képes
arra, hogy felszdlitsa a kiild§ eszkozt az atvitel djrainditdsdra vagy megszakitdsara.”;

e) Az 1. melléklet a kovetkez8képpen moédosul:
i. a cimsor helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,1) AZ ITS-INTERFESZEN KERESZTUL ELERHET® ADATOK LISTA]A”;

ii. a 3. pontban szerepl§ tdblazat ,A GNSS-vev6bdl szdrmazé helymeghatdrozdsi informdaciok hidnya” tétellel
kezd8d8 sor utdn az aldbbi sorral egésziil ki:

,Kommunikaciés hiba a kils§ | — a leghosszabb esemény az | — az esemény kezdetének ddtuma
GNSS-eszkozzel utols6 10 el6forduldsi nap és idépontja,
mindegyikén, — az esemény végének ddtuma és
— az ot leghosszabb esemény az idépontja,
utolsé 365 nap folyamdn. — az esemény kezdetén ésfvagy

végén behelyezett kirtya (kdr-
tyak) tipusa, szdma, kidllit6
tagdllama és generdcidja,

— az ugyanazon a napon tortént
hasonlé események szdma.”

iii. az (5) bekezdés az aldbbi franciabekezdéssel egésziil ki:
,— az ITS-interfész hibdja (adott esetben)”;
f) a 3. mellékletben szerepld ASN.1 meghatdrozdsok (,ASN.1 specifications”) a kovetkez6képpen mddosulnak:

i. a szoveg a 206. sor utdn az alabbi 206a—206e¢. sorral egésziil ki:

7206a

206b DriverID ::= SEQUENCE{

206¢ OCTET STRING (SIZE(3)),
206d OCTET STRING (SIZE(16))

206e }”;

ii. a 262-264. sor helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,262 BIT STRING ('@@'B UNION 'e1'B),
263 BIT STRING ('@@'B UNION 'e1'B),
264 BIT STRING ('@@'B UNION 'e1'B), ”;
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iii.

iv.

Vi.

Vii.

a 275. sor helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

#275 BIT STRING ('@@'B UNION '©1'B),,;

a 288-310. sor helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

2288 BIT STRING ('@00'B UNION '@01'B UNION '©10'B UNION
289 '911'B UNION '100'B UNION "101'B ..),

290 BIT STRING ('@00'B UNION '©01'B UNION '©10'B UNION
291 '©11'B UNION '100'B UNION '101'B ..),

292

293 BIT STRING ('0000'B UNION '0001'B

294 UNION '©016'B UNION '©011'B UNION '©100'B UNION '©1e1'B UNION
295 '9110'B UNION '©111'B UNION '1000'B UNION '1001'B UNION '1010'B
296 UNION '1011'B UNION '110@'B UNION '1101'B ..),

297

298

299 BIT STRING ('©000'B UNION '0001'B

300 UNION '©010'B UNION '©011'B UNION '@©100'B UNION '©101'B UNION
301 '9110'B UNION '©111'B UNION '1000'B UNION "1001'B UNION '1010'B
302 UNION '1011'B UNION '110@'B UNION '1101'B ..),

303

304

305

306 BIT STRING ('@@ 'B UNION '@l 'B),

307 DriverID,

308 DriverlD,

309

310”

. a 362-363. sor helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,362 BIT STRING (SIZE(4)),
363 BIT STRING (SIZE(4)),”;

a szoveg a 410. sor utdn az aldbbi 410a és 410b sorral egésziil ki:

,410a
410b  CommunicationErrorWithTheExternalGNSSFacility,”,

a szoveg a 539. sor utdn az aldbbi 539 a-539j. sorral egésziil ki:

»539a CommunicationErrorWithTheExternalGNSSFacility ::= SEQUENCE{

539b GeneralizedTime,

539c¢ GeneralizedTime,

539d SEQUENCE OF UTF8String,

539e SEQUENCE OF INTEGER,

539f SEQUENCE OF NationAlpha,
539g SEQUENCE OF INTEGER,

539h INTEGER

539i }

5395”;
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39. A 14. fuggelék a kovetkez8képpen modosul:
a) a tartalomjegyzék 5.5. tételének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,5.5. Az (EU) 2015/719 irdnyelV tAMOZALASA ....oeeumevveveermeceremmssecceresssnreesmassasssssssseesssassnssenes SO, 4907

b) a 2. pont harmadik bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,E forgatokonyv szerint a kommunikaciora rendelkezésre all6 id6 korltozott, mivel a kommunikdcié célzott és
rovid hatétavolsdgti. Emellett az illetékes ellendrzd hatdsidgok a menetird késziilékek tévoli ellendrzésére (RTM)
szolgdld, széban forgd kommunikacids eszkozt mds alkalmazdsokra is hasznalhatjak (példaul a nehéz tehergép-
jarmtiveknek az (EU) 2015/719 irdnyelvben meghatdrozott maximélis tomegének és méreteinek ellendrzésére), és
az ilyen miveletek az illetékes ellendrzé hatésdgok dontésétdl fuggben lehetnek kiilonalléak, vagy kovetkez-
hetnek egymds utdn.”;

¢) az 5.1. pont a kovetkez8képpen moédosul:
i. a DSC_19 bekezdés tizenkettedik franciabekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— A DSRC-VU antenndjat olyan helyen kell elhelyezni, hogy optimdlis legyen a DSRC kommunikacié a
jarmd és az Gt menti leolvaséantenna kozott, ha utébbit a jarmd elStt 15 méterrel, 2 méter magasban
helyezik el, a sz€lvédS vizszintes és fiiggSleges kozéppontjat célozva. Konnyti gépjarmivek esetében a
szélvéd§ fels§ részére esd beszerelés a megfelels. Az Osszes tobbi jarmd esetében a DSRC-antennat a
sz€lvéd§ als6 vagy felsé része mellé kell felszerelni.”;

ii. a DSC_22 bekezdés elsg albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az antenna alaktényezGje nincs meghatdrozva, ez kereskedelmi dontés lesz kell mindaddig, amig a beszerelt
DSRC-VU megfelel az alabbi 5. szakaszban meghatdrozott megfelel6ségi kovetelményeknek. Az antenndt a
DSC_19 bekezdésben meghatdrozottak szerint kell elhelyezni, és hatékonyan tdmogatnia kell a 4.1.2. és a
4.1.3. pontban leirt haszndlati eseteket.”;

d) az 5.4.3. pontban a 7. sorozat helyébe a kovetkez§ szoveg lép:

7 REDCR > DSRC-VU Mds attribGtum adatdra vonatkozé GET.request tizenetet kiild (érte-
lemszertien) ”;

) az 5.4.4. pont DSC_40 bekezdésében az ASN.1 modulmeghatirozds a kovetkez8képpen moédosul:

i. a TachographPayload -ra vonatkozd sorozat els sordnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»Cpl5638VehicleRegistrationPlate LPN - Vehicle Registration Plate as per EN
15509%"

ii. a szoveg az alabbi 1 labjegyzettel egésziil ki:

,1. Ha egy LPN LatinAlphabetNo2 vagy latinCyrillicAlphabet AlphabetIndicator-t tartalmaz, a kiilonleges
karaktereket az utlekérdezd egységnél djra leosztjak az ISO/DIS 14 906,2 E. melléklete szerint kiilonleges
szabalyok alkalmazasaval”;

iii. a 2-es fels§ indexet el kell hagyni abbdl a sorbdl, amelyben az aktudlis rekord id6bélyegz8jének meghaté-
rozdsa szerepel;

iv. az ASN.1 modul RtmTransferAck meghatirozdsa helyébe a kovetkez8 szoveg lép:

SLRtmTransferAck ::= INTEGER {
Ok (1),
NoK (2)
} (1..255)%
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f) az 5.4.5. pontban szerepl§ 14.3. tabldzat RTM12 tétele helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,RTM12 A jarmiegységnek egész szdmu értéket kell | — érzékelShiba: egy sensorFault
L generédlnia az RTM12 adatelemre. oktett az adatszOtdr INTEGER ”
Erzekelo’hlba szerint (0..255),;

A jarmbegységnek a kovetkezd értéket kell
hozzdrendelnie a sensorFault véltozéhoz:

— 1, ha »35H« érzékel6hiba tipust hiba keriilt
rogzitésre az utolsé 10 napon,

— 2, ha (»36«H vagy »37<H enumerdcids
értékd bels§ vagy kiils6) GNSS-vevShiba
tipusti esemény keriillt rogzitésre az utolsd
10 napon,

— 3, ha »0EH kommunikdciés hiba a kiils§
GNSS-eszkozzel  tipusi  esemény  keriilt
rogzitésre az utolsé 10 napon,

— 4, ha érzékelShiba és GNSS-vevéhiba tipusti
esemény egyarant rogzitésre keriilt az utolsd
10 napon,

— 5, ha érzékelShiba és kommunikdcids hiba a
kiils6 GNSS-eszkozzel tipust esemény egya-
rant rogzitésre keriilt az utolsé 10 napon,

— 6, ha GNSS-vev6hiba és kommunikdcids
hiba a kills6 GNSS-eszkozzel —tipusi
esemény egyardnt rogzitésre keriilt az utolsd
10 napon,

— 7, ha mindhdrom érzékelShiba rogzitésre
keriilt az utolsé 10 napon. MASKULONBEN
0 értéket kell hozzdrendelnie, ha nem keriilt
rogzitésre esemény az utolsé 10 napon.

g) az 5.4.6. pontban a DSC_43 bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,DSC_43 Az adatokat minden DSRC cseréhez a PER (csomagolt kodoldsi szabdlyok) UNALIGNED szerint kell
kédolni, kivéve a TachographPayload és a OwsPayload;, amelyeket az ISO/IEC 8825-7, Rec.
ITU-T X.696-ban meghatdrozott OER (Oktett kodoldsi szabalyok) szerint kell kodolni.”;

h) az 5.4.7. pontban szerepl§ 14.9. tabldzat negyedik oszlopdban az Rtm-ContextMark; -ot leird cella helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

»A tdmogatott szabvany, rész és verzié objektumazonositéja. Példa: ISO (1) Szabvany (0) TARV (15638) 9. rész
(9) 1. verzid (1).

Az els§ oktett a 06H, ami az objektumazonosité. A masodik oktett a 06H, ami a hossza. A kovetkez$ 6 oktett
kédolja a példaul szolgalé objektumazonositot.”;

i) az 5.5. és az 5.5.1. pont helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,5.5. Az (EU) 2015/719 irdnyelv timogatdsa
5.5.1. Attekintés

DSC_59 A nehéz tehergépjarmivek legnagyobb 0ssztomegérsl és méreteirdl szolé (EU) 2015/719
irdnyelv tdmogatdsa érdekében az OWS adatoknak az 5,8 GHz-es DSRC interfészkapcsolaton
keresztiil torténd letoltésére vonatkozé tranzakcids protokollnak meg kell egyeznie az RTM
adatok esetében alkalmazott tranzakcids protokollal (ldsd az 5.4.1. pontot), azzal az egyetlen
killonbséggel, hogy a TARV szabvanyra vonatkozé objektumazonositénak az ISO 15638
(TARV) szabvany WOBJOWS-re vonatkozé 20. részére kell hivatkoznia.”;
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j) az 5.6.1. pontban a DSC_68 bekezdés a) albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) Annak érdekében, hogy a jirmtegység (VU) és a DSRC-VU, illetve kiilonb6z6 DSRC-VU tételek szllitdsdra
killonbozd szallitokkal lehessen szerz8dést kotni, a jarmdegység (VU) és a — nem a VU-n belilli - DSRC-VU
kozotti kapesolatnak nyilt szabvanyon alapul6 kapcsolatnak kell lennie. A jarmtegységnek (VU) a kovet-
kez8k egyikével kell kapcsolédnia a DSRC-VU-hoz:”;

k) az 5.7.1. pontban a DSC_77 bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,DSC_77 A mdr biztonsdgos adatot a VUSM funkciénak kell szolgdltatnia a DSRC-VU szdmdra. A VUSM-nek
ellendriznie kell, hogy a DSRC-VU-ban rogzitett adat megfelelGen lett-e rogzitve. A jarmtegységbdl
(VU) a DSRC-VU memobridjaba torténd adatatvitel hibdit EventFaultType tipusd, »0C<H enumerdcios
értékdi »Communication error with the remote communication facility event« eseményként kell rogzi-
teni és jelenteni az id6bélyegzdvel egyiitt.”;

40. A 15. fiiggelék a kovetkez8képpen médosul:
a) a 2.2. pont elsé bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Jsmeretes, hogy az els§ generdcids tachografkartydk interoperdbilisak az els6 generdciés jarmiegységekkel a
3821/85/EGK rendelet I. B. mellékletének megfelelGen, a mdsodik generdcids tachografkdrtydk pedig interope-
rabilisak a mdsodik generdcids jarmtegységekkel e rendelet 1. C. mellékletének megfelelSen. Ezenkiviil az aldbbi
kovetelményeket kell alkalmazni.”;

b) a 2.4.1. pontban az MIG_11 bekezdés a kovetkez8képpen médosul:
i. az els@ franciabekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,— kovetkezs ald nem irt EF-ek: ic és icc (opciondlis),”;
ii. a harmadik franciabekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— az elsd generdcids adatletoltési protokoll szerint el6irt egyéb alkalmazdsi adatokat tartalmazé EF-ek (a DF
Tachograph-on beliil). Ezeket az informdcidkat digitalis aldirdssal kell elldtni az els§ generdci6s biztonsagi
eljardsoknak megfelelGen.

Az ilyen letoltésnek nem kell kiterjednie a csak a masodik generdcids jarmivezetdi kartyakon (és mdhely-
kértydkon) szereplS alkalmazdsi adatokat tartalmazé EF-ekre (a Tachograph_G2 DF-en beliili, alkalmazasi
adatokat tartalmaz6 EF-ekre).”;

¢) a 2.4.3. pontban az MIG_014 és MIG_015 bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,MIG_014 A jarmivezetSk nem uni6s ellendrz8 hatdsagok altal végzett ellenérzésén kiviil a mdsodik generdcios
jarmiiegységekbdl val6 adatletoltés sordn a mdsodik generdcids biztonsagi eljardsokat és az e melléklet
7. fiiggelékében meghatdrozott adatletoltési protokollt kell alkalmazni.

MIG_015 Annak érdekében, hogy nem unids ellendrzé hatésdgok is ellendrizhessék a jarmiivezetSket, opcio-
nalisan lehetséges a mdsodik generdcids jarmtegységek adatainak az els§ generdcids biztonsdgi elja-
rasokkal valé letoltése is. Ilyenkor a letoltott adatok formdtumdnak meg kell egyeznie az elsG
generdcios jarmdegységekbdl letoltott adatok formdtumaval. Ezt a funkciét a menii parancsai segit-
ségével lehet kivdlasztani.”



2018.3.28. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 8571

II. MELLEKLET

Az (EU) 2016/799 rendelet II. melléklete a kovetkezéképpen médosul:
1. Az L fejezet 1. pontjdnak b) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,b) egy jovahagydsi szdm, amely az adatrogzit6 késziilék, az adatrogzitd lap vagy a tachogrifkdrtya prototipusdra
kiadott tipusbizonyitviny szdmdnak felel meg, és a téglalap kozvetlen kozelében tetszdleges helyen helyezkedik
el.”;

2. a IIL fejezetben az 5. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»5. JOVAhAGYASIA DENYUJEVA ooorveeercreemereiecereeceieseesisseessssseeesssesesesseessssessssssesssssesesenees "

3. a IV. fejezetben az 5. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»5. JOVAhAGYASIA DENYUJIVA ooorrreeereeeeneceeeeeseee st ssssseessssesesss st st ssssesessnees
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